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3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALUMA 3A BE3OIMNACHOCT

Mpean MOHTMpaHeTO 1 ynotTpebaTa Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe MHCTPYKUMK. MponssoanTensaTt
He € OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWUS UK NOBpPeaW B pe3ynTar Ha
HenpaBuiHa MHcTanauusa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO AOCTbMHO MSCTO 3a
cnpaeka B ObaeLye.

1.1 Be3onacHoCT 3a geua u xopa B HepaBHOCTOUHO
NnonoxeHue

Toaun ypea moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguliHa Bb3pacT, KaKTO M OT Nnua ¢ HaMarneHu
bUn3nN4eCcKkn, CETUBHN N YMCTBEHU Bb3MOXXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, Camo ako Te ca nopg,
HabnogeHne nnm 6baaT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3bupaT Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rognilHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
NN KOMMMEKCHN YBpeXxaaHusa Tpsibea ga ce obpxaT ganed
OT ypena, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO HabnoaeHuve.

. [euata Tpabea ga 6baart nog HabnoaeHwne, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He Cu UrpasT C ypeaa.
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- [pbXTe BCUYKM ONAKOBKM faneye oT Aeua 1 U3xXBbpriete
OMakoBKUTE N0 MECTHUTE npasuna.
NPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeLusaBart no Bpeme Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AomMaluHuTe nobumum ganed ot ypega, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

- AKO ypeabT MMa yCcTpOMUCTBO 3a AeTcka 6e3onacHoCT, To
TpsbBa Aa ce akTmBupa.

.- [eua He TpsibBa Aa M3BbpPLIBAT NOYMUCTBAHE UMK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

1.2 O6wa 6e3onacHocCT

Tosun ypea e npegHasHadeH caMo 3a roTBEHE.

- Tosu ypepn e npegHasHa4vyeH 3a JomallHa ynoTpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B XxoTern,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 apyrn nogobHu mecTa 3a
HacTaHABaHe, KbETO TOBA M3MN0N3BaHe He HaABMLLABa
(cpeaHO) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduumpaHo nvue Tpsabea Aa nHctTanupa ypeaa
N ga cMeHun kabena.

He nsnonseaiite ypeaa, npeam aa ro MHcTanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

[Mpeaun n3BbLPLUBAHETO HA KakBaATO U Aa € NoaApbXKKa,
N3KMoveTe ypena OT efnekTpo3axpaHBaHETO.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeneH, Ton Tpsabea aa ce
CMEHM OT NPOU3BOANTENS, OT HEFOB OTOPU3NPaH CEPBU3EH
LEeHTBbP Unn oT KBanuduumnpaHo nuue, 3a aa ce nsberHe
OMacHOCT.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYMNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute JOCTBMHN YacTu
ce HaropeLudasar no BpemMe Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Ce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efIEMEHTU
NN MOBBPXHOCTTA Ha BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.
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BuHarn nanonsesante pbkaBuumn 3a oypHa rnpu nsBaxkgaHe
NN NOCTaBsIHE Ha akcecoapw UNu CbaoBe 3a NeYeHe.
3non3BaiTe camo ceH30opa 3a xpaHa (TepMmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3u ypea.

3a Ja canuTe HocavuTe Ha padTa, MbpBO U3gbpnanTe
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUS Kpa
Ha HOCauuTe OT CTpaHM4yHUTE CTeHW. [ocTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHocT.

He nouyncTtBanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He nsnonseaiite rpybu, abpasveHu, NOYMCTBALLM
npenapaTy UnNn ocTpu, MeTanHU CTbprasnku 3a NoYncTeaHe
Ha CTBLKMOTO Ha BpaTaTa, 3all0To Te MoraT fa HagpackaT
MOBBPXHOCTTA U TOBA Aa 4OBeAe A0 CYyrNBaHe Ha
CTBKINOTO.

[Mpean NMPONUTUYHO NOYUCTBAHE N3BaZETE BCUYKU
akcecoapu U NPeKOMepHN HaTpynNBaHUSA/pasnmMBaHus oT
BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

2. NTHOOPMALIMA 3A BE3OINACHOCT
« Tpeau na MoHTMpaTe ypeaa, nposepeTe
2.1 UHcTanauusna [anv BpaTtata My ce oTBaps
6e3npobnemHo.
& BHUMAHMUE! * YpeabT e obopyaBaH C enekTpuyecka

Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

cucTema 3a oxnaxaaHe. Tpsibsa aa ce
M3MOr3Ba C eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

MaxHeTe BOUUKM ONaKoBKM. 2.2 enekTpuyecko cBbp3BaHe

He MoHTMpaWTe n He nsnonssanTte A BHUMAHME!

noBpeaeH ypea. :

Cneppaiite nHCTpyKUMMUTE 3 Puck oT noxap vnu TokoB yaap.
WHCTanMpaHe, Hanu4H Ha Hawwus

yebcanT. * Bcuukm en. Bpb3ku TpsibBa ga ce

BuHaru BHMmaBanTe, korato MectuTe HanpaeaT OT KBanuduumupaH

ypeaa, Tl KaTo € Texbk. BuHaru EeNeKTPOTEXHUK.

n3nonasawnTe NpeanasHu pbKaBuLY U * YpenbT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.
3aTBOPEHMN OOYBKM. * YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha

He obpnavite ypeaa 3a gpbxkara. TabenkaTa c TEXHNYECKN AaHHU ca
MoHTupanTe ypega Ha 6esonacHo u CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE AAHHU Ha
NoAxoAsiLLo MSACTO, KOETO OTroBaps Ha 3axpaHBaLyaTa mpexa.

MOHT@XHWUTE U3NCKBAHMS. * BwHaru nsnonssanTte npaBnnHO MOHTUPaH
Tpsbea ga cnassate MUHUMAIHOTO KOHTaKT CbC 3alyuTa OT TOKOB yaap.
pascTosiHWe 40 Apyrv ypeau u * He usnonssawiTte pasknoHnTenu unm
ycTpovicTaa. apanTepu ¢ MHOroO BXOAOBE.

* BHumasarite ga He noBpeauTe
3axpaHBaLLms Wwencen u 3axpaHBalusi
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kaben. Ako 3axpaHBalLmaT kaben TpsidBa
na 6bae noaMeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
M3BBPLUEHO OT HALUWNS OTOpM3npaH
CepBU3EH LIEHTBLP.

* He ponyckanTte 3axpaHBalyuTe kabenu aa
ce gobnuxasaT 4O BpaTuykaTa Ha ypeaa
UM NPOCTPAHCTBOTO NOA HEro, 0co6eHo
KOraTto e BKIII0YEH MUK KoraTo BpaTuykara
e ropetya.

+ 3awuTtaTa OT TOKOB yaap Ha ropewuTe 1
n3onupaxu Yactun Tpsbesa ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe Aa ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.

+ CabpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQuHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YeepeTe ce, 4e WwencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cres
WHCTanmMpaHeTo.

* AKO KOHTaKTBLT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBalLLms Lencen.

* He n3gbpneanTe 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa nsknounte ypeaa. Bunarn
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* M3non3eainte camo NpaBuIiHN YCTPOMCTBA
3a nsonauus: npeanasHu NpekbcBayn Ha
mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
Oa ce u3BagaT ot pacyHraTa),
N3KIYBaTENM U KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

+ Enektpuyeckarta nHctanauus Tpsiosa ga
MMa 1U3onmnpaLLo yCTporucTBO, KoeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KNoYnTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM MOJOCU.
M3onupalloTto ycTporicTBo TpsibBa aa e ¢
LUIMPUHA Ha OTBapsiHE Ha KOHTakTa
MUHUMYM 3 MM.

+ 3aTBopeTe M3LAN0 BpaTUyKaTa Ha ypeaa,
npeau ga cBbpXeTe 3axpaHsalus kaben
KbM KOHTaKTa.

» Tosu ypen ce goctass C
enekTpo3axpaHsalyu wencen n kaben.

TunoBe kabenu, nogxogsaLM 3a MHCTana-
umMA unm nogmsiHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F, HO5Z1Z1-F

3a ceyeHneTo Ha kabena BmxTe obwarta
MoLLHocT B Tabernkarta ¢ OCHOBHU AaHHMW.
MoxeTe Aa HanpasuTe cripaska 1 B
Tabnuuara:
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O6Lwa MoLHOCT CeueHue Ha kabe-

(W) na (Mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
mMakcumym 3680 3x1.5

3asemuTenHuAT Kaben (3eneH/ bt kaben)
TpsibBa Aa 6bAe ¢ 2 CM NO-AbITbI OT
KadaBuA pasoB 1 CUHUSA HyneB Kabern .

2.3 Nanon3BaHe

/\ BHUMAHME!

Puck ot HapaHAaBaHe, n3rapsaHusa, TOKOB
yaap unn ekcnnosusa.

* He npomeHsiiTe NnpegHa3HayeHneTo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALUOHHUTE OTBOPU
He ca 6rokmpaHu.

* He ocrassiTe ypega 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha pabora.

*  VsknousanTe ypega cnep BCAKO
n3rnon3BaHe.

* bBbbaeTte BHUMATENHW, KOraTo oTBapATe
BpaTarta Ha ypeaa, 4oKaTo ypeabT
paboTtun. Moxe aa ce ocsoboam ropeLy
Bb3ayX.

* He paboteTe ¢ ypena c MOKpy pbLie unu
KOraTo e B KOHTaKT C BoAa.

* He okasBaiiTe HaTWCK BbpXy OTBOpEHaTa
Bparta.

* He usnonseawite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMM NOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

+ OrTBapsiiTe BHUMaATENHO BpaTaTa Ha
ypena. 13non3BaHeTo Ha CbCTaBKu C
arnkoxon Moxe Aa npeav3Brka CMecBaHe
Ha ankoxorn v Bb3gyX.

* He nossonsiBanTe NCKPW UM OTKPUT
nnambk Aa BNv3aT B KOHTAKT € ypeaa,
KoraTto oTBapsiTe BpaTara.

* BwuHaru nanonssaiTe yawm n ypkaxu,
onobpeHu 3a 3ana3saHe.

* He noctaesinTe 3ananumu NpoayKT unm
npeaMeTy, HaBnaxHeHW CbC 3ananumm
npoayKTu B, 6rn3o 4o unv BbpXy ypeaa.

/\ BHUMAHUE!

Puck oT noepega Ha ypeza.




3a npenoTBpaTsABaHe Ha yBpexaaHe unm
06e3L|,BeTﬂBaHe Ha emaiina:
He nocTaBsiiTe CbAoBe 3a pypHa unm
OPYrv NpeaMeT B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY ABbHOTO Ha ypeaa.

— He NocTaBsiiTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLymsi ypea.

— He MoCTaBsaNTe BNaxHW CbA0OBE U
XpaHa B ypeaa, crep kaTto
NPUKIHOYUTE C FOTBEHETO.

— 6baeTe BHMMATESHK, KoraTo MaxaTe
WY NocTaBsATE akcecoapuTe.

O6e3suBeTsiBAHETO Ha emalina unm

HepbXaaemaTta cTomaHa He okasBa

BMUSIHNE BbPXY paboTaTa Ha ypeaa.

M3nonsBavite Abnboka TaBa 3a BNaxHU

TopTw. [NogoBuUTE COKOBE NPUYMHSBAT
neTHa, KOUTO MoraT Aa GbaaT TpaHu.

M3non3eariTe camo NpuMHaanexHocTu,

[OCTaBEHW C TO3M ypes, Unv npenopbyaHm
3a TO3M ypes OT NpounsBoaAUTENS.

BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka

Ha ypega.

AKO ypeabT e MHCTanupaH 3az nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B

Wwkad, Tasu BpaTUyka Tpabsa BUHarM Aa e

OTBOpEHa, A0KaTO ypeabT paboTu. Ako e
3aTBOpeHa, Morar fa ce akymynupar
TONnMHa w1 Bnara, KoMTo BrocrneacTBue ga
noBpeasT ypeaa, Wwkada unu noga. He
3aTBapsaAnTe nperpagaTa, 4OKaTo ypeabT
He U3CTUHEe HambIHO cnepg ynoTpeba.

2.4 'pnxka U noYncrTBaHe

MouncTBanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npefoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuan.

MouncTeTe ypena c Mokpa, Meka kbpna.
V3nonssanTe camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENU UM METanHM
npeamMeTu.

Ako nsnonseate cnpew 3a ypHa,
cnepgBawiTe MHCTpyKUMUTe 3a 6esonacHoCT
BbPXY OMnakoBkaTa My.

2.5 NnuponuTN4HO NoyncTBaHe

/\ BHUMAHME!

OnacHocT oT HapaHsaBaHe / noxap /
XUMUYECKN emucum (nyLuek) B

/\ BHUMAHUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, Noxap Unu
nospeda Ha ypeza.

[Mpeav nopapbxka Ha ypeaa ro
n3kKnioYveTe 1 n3BageTe Lencena ort
3axpaHBaLLNA KOHTAKT.

YBeperTe ce, Ye ypeabT e CTyaeH.
ChbluecTByBa pUCK CTbKMNEHUTE NaHenu aa
ce cuynsT.

* CwmeHeTe He3abaBHO CTbKNEHUTE NaHenu

Ha BparaTa, KoraTo ca NnoBpeaeHw.
CBbpXKeTe ce C 0TOpU3NPaH1S CepPBU3EH
LeHTBP.

* bbaeTte BHUMATENHM, KOraTo ceansaTe

BpaTtaTta OT ypeaa, T4 € TexXKa.

NMUPONUTUYEH PEXNM.

Mpeou n3ebpLUBaHE HA NUPONUTUYHO
NnoYncTBaHe 1 MbpPBOHAYaNHO
noarpsisaHe, n3BageTe oT ypHaTa
CneaHoTo:

— BCUYKM U3MULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pasnueuK / oTnaraHus oT MasHuHa.

— BCSIKaKBM NOABMXKHMW NpeamMeTy
(BkntOUUTENHO padpToBE, CTPAHNYHM
pencu v ap., NpeaocTaBeHu ¢ ypeaa),
0cobeHO BCMYKM He3anensaLm
TEeHOKepU, TUraHu, Tasu, Npuodopu n
ap.

MpoyeTeTe BHMMATENHO BCUYKM

WNHCTPYKLMM 3@ NMUPONTUTUYHOTO
noyncTBaHe.

[eua He buBa ga ce npubnwxaeaTt 4o
ypena, [okaTo ce U3BbpLUBa
NUPONUTUYHOTO NOYUCTBaHE. YpeabT ce
HaropellsiBa v ropeLumsT Bb3ayx U3nmsa
OT NpeaHUTe oxnaxaaliy oTBOPMU.

MMPONUTUYHOTO NOYMCTBAHE €

BMCOKOTEMMEpPATYPHa onepauus, KoaTo

MOXe Aa OTAEeNu M3napeHus ot

OCTaTbLUTE OT FOTBEHE U KOHCTPYKLMOHHM

MaTepuanu. 3aTtoBa ce npernopbyBa Ha

notpebutenu ga HanpaesT CleaHOTO:

— [a ocurypst gobpa BeHTMnayms no
BpeMe U crepg BCAKO NUPONINTUYHO
no4YncTBaHe.

— ocurypsia gobpa BeHTMnaums no
BpPEMe Ha U crief MbpBOHA4YanHoTo
noarpsisaHe.

He pasnuBalitTe 1 He HanueBanTe Boaa

BbPXYy BpaTuykaTa Ha cpypHaTa no Bpeme

Ha 1 cnep NUPONUTUYHOTO NOYUCTBaHE, 3a
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na nsberHete noespena Ha CTbKneHuTte TemMnepartypa, BM6paLU/IVI, BNaXXHOCT uUnun

naHenu. ca npegHasHayeHu ga curHanuavpar

* M3napeHus, nanbyeHn ot OypHU C MHopmaumsa 3a paboTHOTO CbCTOSAHME Ha
nuMponuaa / ocTaTbLy OT XpaHa, KakTo e ypena. Te He ca npegHa3HavyeHu 3a
onucaHo, He ca BpeaHu 3a xopa, B ToBa n3ron3BaHe B ApYrvi NPUMOXeHUsi 1 He ca
4Mcno Aeua n xopa CbC 34paBOCHNOBHU noaxoAsiLLM 3a OCBETSIBaHe Ha
npobnemu. romelLLeHVsl B JOMaK/HCTBOTO.

+ [NaseTe Mankute AoMaLLHW NO6UMLM *  To3u NpoayKT BKMHOYBA CBETNUHEH
Aanedye oT ypefa no Bpeme u crneq M3TOYHUK C KNac Ha eHepruiHa
MUPOSIUTUYHOTO NMOYUCTBaHE U edekTmBHOCT G.
nMbpBOHaYanHoTo noarpsisaHe. Mankute * W3nonseaiite camo namnum cbeC CbLinTe
OoMaLLHK Niodumum (0cobeHo NTULY 1 cneyundmkaymn.

BMneyyrun) morat ga 6vgaT cunHo
UyBCTBUTESTHU KbM TEMMEpaTypHU 2.7 O6cnyxBaHe

NPOMEHU 1 OTAENAHW M3NapeHust.

* HesanensalwymTe NOBbLPXHOCTU Ha
TeHOKepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npudopwu
W T.H., MoraT Aa 6baat noBpeaeHu ot
BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO NUPOMUTUYHO
MoyMcTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT Aa
ObAaT M3TOYHUK 32 BPELAHU U3MapeHus OT

« 3a nonpaBska Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

* VsnonsBawnte camo OpuUrMHarnHu pes3epBHU
YacTu.

2.8 N3xBbpnsHe

HIICKO HIBO.
/\ BHUMAHME!
2.6 BbTpelwHo ocBeTneHue PucK OT HapaHsiBaHe N 3afyllaBaHe.
/\ BHUMAHME! + CsbpxeTe ce ¢ 06LMHCKUTE BNacTyi 3a
UHbopMaLMs Kak [a N3XBbPANUTE ypeaa.
OnacHOCT OT TOKOB yaap. - UaknioueTe ypeaa ot

enekTpo3axpaHBaHeTo.

*  3BapeTe 3axpaHBaLUS €NEKTPUYECKN
kaben B 6rM3ocCT 4o ypeaa v ro
N3XBbpIETE.

» OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTAenHo: Te3u namnu ca npegHas3HayYeHn
[a n3abpxaTt Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
YCroBWs B JOMaKUHCKM ypeau, kaTo

3. ONMMUCAHME HA NMPOAOYKTA

3.1 O6w npernep KoHTponeH naHen

EkpaH

"He3ao 3a BKM4YBaHe Ha TepMocoHaaTa
HarpsiBaiy, enemeHT

JTamna

BenTtunartop

Bopgauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu

[Mo3numsa Ha ckapa

BN

& BEE
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4. KOHTPOIJIEH MAHE

4.1 MNMpernea Ha KOHTPOJTHMA NaHen

e

B

Bkn. / U3kn.
HaTucHeTe 1 3agpbxTe, 3a Aa BKIHOYU-
Te N U3Kknw4nTe ypeaa.

MeHto
M36posiBa onumute Ha ypeaa n yHk-
LMnTe 3a HacTpolika.

0
12:30
A85C 150°C
O 15min @ START
| | | |
F E D C B
A. Yac oT geHoHowmeTo
B. CTAPT/CTOMN
C. Temnepatypa
D. ®yHkuun HarpsiBaHe
E. Tanwep
F. TepmocoHga (camo 3a n3bpaHu mogenu)

MHAMKaTOpM Ha eKpaHa

OK 3a noTBbpXKAaBaHe Ha n3bopa / HacTpoW-

KaTa.

MpepnounTaHm
M36posiBa ntoGUMUTE HACTPOWAKM.

N\

3a oTMsiHa Ha NocnegHOTO AeNCTBUE.

J

EkpaH
Moka3Ba TekyLuUTe HACTPOMKKN Ha ype-
na.

lMpeBKkntoyBaTen 3a namnuy-
KaTa
3a BKMoYBaHE N U3KMKYBaHE Ha nam-
nara.

YpeabT e 3aKknoyeH.

3ByKOBaTa anapma e akTuBupaHa.

Bbp30o HarpsiBaHe
3a BKMOYBaHE 1 U3KIIOYBaHe Ha pyHk-
umsita: Bbp3o HarpsiBaHe.

OO

a
o
B

paHe Ha roTBEHEeTO Ca akKTUBUpaHW.

M3ckavalo cbobLieHre e akTuB1paHo
camo.

S

3abaBeH cTapT e akTuBMpaHa.

®@

3a BpbllaHe eHO H1BO Ha3aj B MEHIOTO.

3a BKMOYBaHEe ¥ U3KIIOYBaHe Ha onynu.

3BykoBaTa anapma u gyHkuusTa 3a cnu-

4.2 ExpaH

Oucnnen cbe 3agageHn pyHKUMM Ha
OyTOHUTE.

%)

3a oTMsiHa Ha HacTpoWnkara.

@ [JvcnneaTt nokassa pasnuyHu
cbobLeHus. KoraTo ce nosiBu nposopeL,
cbC cbobLeHre, HaTUCHeTe aucnnes, 3a
0a npoabInKuUTe.
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5. MPEOV MbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaBa "besonacHocT".

5.1 MbpBO cBBLpP3BaHe

[JucnneaTt nokasea NpMBETCTBEHO
CbObLLEHVE Crea MbPBOTO CBbp3BaHe.

Tpsabsa ga 3agapete: E3uk, ApkocT Ha
eKkpaHa , 3Byk Ha 6yToHuTe, Cuna Ha 3BYK.
curHan , Yac ot geHoHowmeTo .

5.2 MbpBOHavYanHo noarpsABaHe U
noyncreBaHe

3arpeiite npeaBapuTenHO NpasHus ypes
npeav mbpeaTta ynortpeba v ce CBbPXKETE C
XpaHaTa. YpeabT Moxe 4a Usnbysa
HenpusiTHa Mmpuama v aum. MNposeTpeTe
NOMELLEHMETO MO BpeMe Ha
npeaBapuUTENHOTO 3arpsiBaHe.

1. W3BapeTe oT ypeda BCUYKM akcecoapu u
NMOABMXKHWTE OMOPU Ha ckapara.

6. EXXEOJHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 PyHKUMM HarpsiBaHe

CTAHOAPTHM

3apaBaHe Ha byHKUUsTa = 3apavite
MaKkcumManHaTta TemnepaTypa. Bukre
ExxepHeBHa ynotpeba. OcTtaBeTe ypeaa
Aa paboTtu B npoabikeHne Ha 1 4.

3apasaHe Ha byHKUMaTa @ 3apaiite
MakcumanHaTa Temnepatypa. OctaBeTe
ypena aoa pabotu B npoabmkeHve Ha 15
MWH.

3apaBaHe Ha yHKuuATa E 3apavite
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte
ypeaa aa paboTtu B npoabmkeHne Ha 15
MWH.

M3kntoyeTe ypeaa v usvakarnTe ga
N3CTUHE.

MouuncTtBanTe ypena n akcecoapurte camo
C MrKpodunbBpHa Kbpna, Tonna Boga u
MEK NMoYMCTBaLY, Npenapar.

MocTaBeTe NpMHagnNexHocTuTe n
NOABWKHWTE ONOPY Ha ckapaTta 06paTHO
B MbpBOHa4anHaTa UM nosunums.

lNopeuwy Bb3ayx/BeHTUNUP.
3a neyeHe Ha Meco 1 3a neyveHe Ha
KekcoBe. 3afavite no-HUcka Temnepary-
pa, oTKonkoTo 3a [OpHO + AONHO Harps-
BaHe, Tbii KaTo BEHTUNATOPBT pasnpe-
[Aensi TonnuHaTa paBHOMEPHO BbB Bb-
TpeLHocTTa Ha dpypHaTa.

E Fpun
3a 3anuyaHe Ha TbHKW XpaHu unu npe-
nuyaHe Ha xns6.

Typ6o rpun
3a neyeHe Ha ronemu nap4yeTta meco
Mnu NTUUKM C KOCTUTE Ha €4HO HUBO. 3a
NpUroTBSIHE Ha OrpeTeHun 1 3a kadsasa
Kopu4ka.

Obnboko 3ampaseHn xpaHu
MpeanHo 3a rotoBu AcTus (Hanp. Nbp-
XeHW KapTodu, KPOKETU UNW NPONETHU
pynua).

E TpaguUMOHHO neveHe
3a neyeHe Ha TECTEHU U MECHN XpaHu
Ha eHO H1BO.

10 BDBJIFAPCKH

() DyHKUUA nuua
3a neyeHe Ha Nu1Ua 1 Apyru SiCTUsI, Kou-
TO U3UCKBAT NoBeYe ToMnnnHa oTaony.




Q DoneH HarpeBaTen 1°c BaBHO roTBeHe
M3bepeTe Tasmn yHKUMS cnes npoLec [Mpouec Ha roTBeHe Npu HUCKa Temre-
Ha roTBeHe, 3a [ia 3aneveTte xpaHata patypa. ToBa e ngearnHo 3a npuroTes-
roBeye OTAONY, ako e Heobxoaumo. N3- He Ha genukaTHa xpaHa (Hanp. roBex-
nonaBanTe Han-HUCKOTO HMBO 3a cKapa. A0, Ternewko nnu aI'HeLLIKO).

MeyeHe Ha xNA6 E MopabpkaHe Ha ToNNMHA

3a neyeHe Ha xnsi6.

é BracBaHe Ha TecTo
3a yckopsiBaHe Ha HabyxBaHeTo Ha Te-
cTo ¢ Masi. MNokpuiTe NOBbPXHOCTTA Ha
TecToTO, 3a Ja NpeJoTBpaTuTe nacylua-

3a nopgabpkaHe Ha xpaHaTa Tonna.
MmaritTe npeaBua, Ye HAKOU SICTUA MO-
e [ja npoabiikaT ja ce roTesT v Ja
M3CbxBaT, 4oKaTo ce noaabpXaT To-
nnu. MNokpuitTe cboBETE, ako € Heo-
6xoaumo.

BaHe.
CMNEUUATTHA
=] KoHcepBupaHe

3a fa 3anasvTe 3eneHyyLuTe 1 Nnomdo-
BeTe, noctaBeTe bypkaHUTe 3a KOHCep-
BUpaHe B TaBa 3a NneyeHe, MbiHa ¢ BO-
[a, KaTo 13nonasaTe TOMMnoycToR4nBM
BypKaHu ¢ 6aioHeT Unu Kanayku cbc
cblusa pasvep. Manonssavite Hal-HU-
CKOTO HMBO Ha chypHarTa.

0 CyweHe

3a cyleHe Ha pe3eHyeTa Nnoaose, 3e-
neHvyum v rebu. 3a aa moxe Hacute-
HUAT C Bnara Bb3Ayx fa uanese HaBbH
1 NNIOAOBETE [ia M3CbXHAT No-g4obpe, e
NPEenopbYMTENHO OT BPEME Ha Bpeme
[la oTBapsiTe BpaTtaTta Ha ypHaTta no
BPEME Ha MpoLieca Ha CyLUEHe.

= 3aTonnsiHe Ha YMHUS
3a noarpsBaHe Ha YnHUKM npeav cepeu-
paHe.

K2 Pa3mpassBaHe

3a pasmpassBaHe Ha xpaHa (nnogose u
3eneHyyum). Bpemeto 3a pasvpassBsa-
He 3aBWCK OT KONUYECTBOTO U pa3mepa
Ha 3amMpaseHaTa xpaHa.

i8$ OrpeteH
s
3a ACTUA KaTo NasaHsa Unu 3aneveHu
kapTocu. 3a NpUroTBsiHe Ha orpeTeHn
1 3a kadsiBa kopuyka.

%] MeyeHe ¢ BNaxHoCT
®yHKUWATa e pa3paboTeHa 3a necteHe
Ha eHeprua no Bpeme Ha rotBeHe. Ko-
raTto u3nonssate Ta3u pyHKUus, Temne-
paTypaTa BbB BbTPELLHOCTTa Ha ypeaa
MOXe [ia Ce pa3nn4yaBa OT 3agafeHarta.
M3non3ea ce octatbyHaTa TONNIMHa.
MoLuHocTTa Ha 3aTonnsiHe moxe ga 6b-
[e HamaneHa. 3a noseye MHdopmauus
BmxTe ExxeqHeBHa ynoTtpeb6a, benexku
no: NeyeHe ¢ BNaXHOCT.

6.2 Benexkn oTHocHoO: lNeyeHe ¢
BRaXXHoOCT

Tasu dyHkums bele n3nonssaHa B
CbOTBETCTBUE HA U3NCKBaAHWSITA 3@ KNac Ha
eHeprumnHa ePekTMBHOCT 1 ekoan3sarH
(cnopen EU 65/2014 n EU 66/2014).
M3nutBanHus cernacHo: IEC/EN 60350-1.

BpartaTa Ha cpypHaTa TpsibBa aa ce 3aTtBopu
no BpEME Ha roTBeHe, Taka yYe pyHKumusaTa aa
He ce NpeKbCcBa U Aa ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTn ¢ Bb3MOXHO Haii-B1COKa
eHeprumnHa eeKTMBHOCT.

KoraTo nsnonssaTte Ta3un yHKUMSA,
naMmnuykaTta aBToMaTU4YHO Ce U3KMNYBa crnej
30 cekyHau.

3a MHCTpyKUumMKTE 3a roTBeHe BuxTe MonesHu
cbBeTy, MNeyeHe ¢ BnaxHocT. 3a 06w
NpenopbKU 3@ EHEProcnecTsiBaHE BIDKTE
EHeprunHa edektnHocT, CbBeTH 3a
eHeprocnecTsiBaHe.
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6.3 HacTtpowka: ®yHKLUUM HarpsiBaHe

1. Bkniouete ypega. [ucnnear nokassa
yHKUMATa HarpsiBaHe Mo nogpasbvpaHe
1 TemneparypaTa.

2. HatucHeTe cumBorna Ha yHKUUATa Ha

3aTonnsHe , 3a fa Bnesete B
NOAMEHIOTO.
3. W3bepeTe pyHKUMSITA HA HarpsiBaHe n

natucrete OK.
4. 3apanTe TemnepaTtypara. HatucHete:
OK

5. HartucHete: START

TepmocoHaa - MoXeTe Aa BKounTe
TepmocoHAaTa no BCAKO BpemMe npeau nnu
no BpemMe Ha roteBeHe. BuxTe V3nonssaHe Ha
akcecoapu, CeH3op 3a xpaHa.

6. STOP - nHatucHete, 3a ga u3knouUTE
yHKUMATa 3a 3aTonnsHe.
7. Wskntouete ypeaa.

MoameHio 3a: NMouncreaHe

Moame- OnucaHue

HIO

Muponu-
TUYHO Nno-

BpemeTpaene: 1 h.

yucTBaHe,
6bp30

Muponu-
TUYHO no-
yncTBaHe,

BpemeTpaene: 1 h 30 min.

HOpMaJliHO

Muponu-
TUYHO no-
yncTBaHe,
VNHTEH3VB-
HO

BpemeTpaene: 2 h 30 min.

@ Jlamnata Moxe fa ce U3kno4m
aBTOMaTW4HO Npw TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOW hyHKUMM HarpsiBaHe.

6.4 MeHr0

HaTtucHeTe —, 3a fa Bne3eTe B MEHIOTO.
OnucaHue

EnemMeHT OoT MeHto-
TO

MowmoLy npw roTeeHe MN36posisa aBToMa-

TUYHUTE nporpamMmu.

[NouncTeaHe M36posiBa nporpamu-
Te 3a nouncTBaHe.

MpeanountaxHmn M36posiBa nobumute
HaCTPOWKN.

Onuumn 3a 3apaBaHe Ha KOH-
durypauus Ha ype-
na.

HacTtpoii- HacTtpoii- 3a 3apgaBaHe Ha KOH-

K1 Ka hurypauus Ha ype-
na.

CepBus Moka3Ba BepcusATa n

KOHUrypauusita Ha
codTyepa.

12 BbJIFAPCKH

MogmeHro 3a: Onuum

Mopgme- OnucaHue

HIO

OcseTne- Bkntousa 1 usknioysa namnara.

Hue

3awuTa Mpennassa ypeaa ot cnyyaitHo

3a geua BKITIOYBaHeE.

Bbp3o Ha- CkbcsiBa BpeMeTo 3a 3arpsiBaHe.

rpsisaHe OnuusaTa e Bb3MOXHa Camo 3a Hsi-
KOW OT (PYHKLMUTE 3a 3aTONNsIHE.

HanomHs- BkntouBaHe 1 nsknioyBaHe Ha Ha-

He 3a lo- NOMHSIHETO.

ynucTBaHe

Ourutan- CwmeHs hbopmaTa Ha nokassaHata

HeH ya- VHAMKaLMS 3a Bpeme.

COBHUK

MoameHto 3a: Hactporku

HacTtpowika
Mopme- OnucaHue
HIO
E3aunk 3apaBa e3unka Ha ypefa.




MNoame- OnucaHue

HHO

ApkocT Ha 3apaBa ApKOCTTa Ha ekpaHa.

ekpaHa

3BYyK Ha BknitouBa v 13knioyBa 3Byka npw

ByTOHUTE HaTUCKaHe Ha CEH30pHMTE noneTa.
He e Bb3MOXHO Aa 3arnywmTe 3BYy-
Ka 3a @

Cuna Ha 3apgaBa cunara Ha 3Byka Ha byTo-

3BYK. CUT- HUTE W cUrHanuTe.

Han

Yac ot 3apaBa TekywuTe Yac u gara.

[eHOHO-

LmneTo

Cepsus

MNoame- OnucaHue

HIO

[Hewmo pe- Kop 3a aktuBauus/geaktmsauus:

KM 2468

Codpryep- MHdopmaLms oTHOCHO codbTyepHa-

Ha Bepcust Ta Bepcusi.

3aHyns- Bb3craHoBsiBa habpuyHuTe Ha-

BaHe Ha CTPONKMN.

HacTpon-

Knute

7. JONBITHUTENHN ®YHKLINA

7.1 NpegnouunTanm 5%

MoxeTe aa sanameTute Ao 3 oT nobumuTte
CW HacCTPOWKK, KaTo Hanpumep yHKLKA
HarpsiBaHe 1 BpeMe 3a roTBeHe.

1. BknioveTte ypena.
3bepeTe npegnoyntaHata yHKUUSI.

2

3. HartucHete —.

4. W3bepete: MNMpegnountann / 3anasm
TEKYLLUTE HACTPOWKN.

HaTtucHeTe + , 3a na no6asute
HacTporkaTa KbM CUCHKa ChC:
MpeanoynTaHu.

o

6. Hatuchere OK.

6.5 HacTtpoiika: NMomoLy npu roTBeHe

[MoameHtoTo MNomoLL, Npu roTBeHe ce CbCToU
OT Habop OT JOMBAHUTENHU PYHKLUN 1
nporpamu, npeaHa3HayeHn 3a cneumanHm
AcTusa. Beako sictne B ToBa NogMeHto e
cHabaeHo ¢ nogxoasiia HacTporika. MoxeTe
Aa HacTpouTe yaca n TemnepaTtypara no
BpEME Ha roTBeHe.

3a HSKOM OT ACTUATa MOXeTe Oa rorBute n c
TepmocoHza. CteneHTa, [0 KOATO ce roTBU
ACTUNETO:

e AnaHrne

* CpepnHo nsneyeHo

* [obpe n3nevyeHo

3a HAKOM SICTMSA MOXe Aa roTBUTE U C
ABTOMATUYHO MepEHeE.

1. Bkmovete ypepa.
HaTtucHete —.
i
HaTtucHete /A. BeBegete Nomoly npu
roTBeHe.

WN3bepeTe sicTne nnu Bug xpaHa.
MocTaBeTe xpaHaTa B ypefa 1 HaTUCHETE

START .
KoraTto thyHKuusATa Npukntoysa, nposepeTte

Janu xpaHarta e rotosa. YabmkeTe BpeMeTo
3a roTBeHe cnopen Hyxgurte.

E

9. HaTUCHeTe, 3a Aa Hynupare
HacTpoMmkarTa.

0 - HaTUCHeTe, 3a Aa OTMeHUTe
HacTponkarta.

7.2 3aknoyBaHe Ha PyHKUUSA

Tasn yHKUUS NpegoTBpaTsaBa cryvanHa
npomMsiHa B paboTara Ha ypeaa.

1. Bkniovete ypega.
2. 3apanTte yHKuMs 3a 3aTOnnsAHE.

3. * & _ hatucete eHOBPEeMEeHHO, 3a
[a BKIouMTe yHKUMATA.

*, & HaTUcHeTe edHOBPEMEHHO, 3a Aa
N3KMIoYmTe PyHKUMATA.
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7.3 3awuTa 3a geua

Tasn dyHKUMA NpefoTepaTsaBa cryvanHo
BKITIOYBaHE Ha ypeja.

1. BknioveTe ypena.

2. HatucHete: —

3. W3bepete Onumu / 3awmTta 3a geua.

4. HartucHeTe kogoBute 6ykBu no a3by4yeH
pen.

5. WsknoueTte ypeaa.

3awmTa 3a geuya e akTMBupaH.

Hoctbn go: Tanmep 1 namnaTa e HanuyHa.
BpaTtaTa e 3akntoyeHa, koraTto ypeabT e
N3KITHOYEH.

3a ga akTuBMpaTe U3non3BaHeTo Ha ypeaa,
n3bepeTte kogoBute GykBM No a3byyeH pepn.

3a fa peaktuBupare Tasu QyHKUUS,
NMOBTOPETE FOPHUTE CTBIKY.

7.4 ABTOMaTU4HO U3KNOYBaHe

OT cbobpaeHus1 3a 6e30nacHOCT, ako
byHKUMATA 3a HarpsiBaHe e akTBHa W HAMa
NPOMEHU B HACTPOWKUTE, ypeabT e ce
N3KIHOYM aBTOMaTUYHO crieq onpeaerneH
nepvog oT Bpeme.

Tabnuua c Bpeme Ha aBTOMaTU4HO
U3KMoYBaHe 3a onpegeneH TemnepaTypeH
OuanasoH Ha ypHaTa.

(°C) D )
30-115 125
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - makcumym 3
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AKo Bb3HamepsBaTe Aa nycHeTe PyHKLWSA 3a
HarpsiBaHe 3a NPOAbIKUTENTHOCT,
HazByLIaBalla BpEMETO 3a aBTOMaTUYHO
U3KMoYBaHe, 3aanTe BpeMeTo Ha roTBeHe.
Buxre ®yHKLMM Ha YacoBHMKA.

ABTOMaTUYHOTO M3KINOYBaHe He AelicTBa nNpu
cnegHuTe dyHkuun: OcseTneHuve,
TepmocoHaa, MNMpuknioysaHe.

7.5 Oxnaxpau, BeHTUnaTop

KoraTo ypeabT paboTu, oxnaxgamsat
BEHTMNATOpP Ce BKMOYBA aBTOMATMYHO, 3a Aa
nogabpiKa NOBbPXHOCTUTE MY XNagHW. Ako
M3KNYuTe ypena, oxnaxgawmaT
BEHTMNATOP MOXeE Aa Npoabiku aa paboTw,
[0KaTo ypeabT ce oxnagu.



8. PYHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHune Ha PyHKLMUTE Ha
YyacoBHMKa

DyHK- OnucaHue

ums

Tanimep 3a pa 3agageTe BpemeTpaeHe Ha ro-
TBeHeTo. MakcumymbT e 23 4 59
MWH.
MoxeTe oa 3afageTe kakBo Ja ce
cry4Ba, Korato BpEMETO € BKMoYe-
HO, KaTo 3afafeTe NPeAnoYNTaHOTO:
MpekpaTsiBaHe Ha OeNCTBUETO.

Mpekpa- 3ByKOBa anapma - korato BpemeTo

TsiBaHe n3Teye, Npo3ByyaBa 3BYKOB CUTHa.

Ha pen- MoxeTe fa HacTporiBaTe Ta3n PyHk-

cTBUETO LSl MO BCSIKO BpeMe, BKITIOUUTENHO 1
KOraTo ypeabT € U3KITIOYEH.
3ByKOBa anapma v kpai Ha
roTBEHETO - KOoraTo BpemMeTo n3teye,
npo3ByyYaBa 3BYKOB CUrHamM v yHk-
LusATa 3a HarpsiBaHe ce MU3KIoYBa.
MokasBaHe camo Ha cbobLueHue -
KoraTo BpeMeTo u3Teve, Ha aucnnes
ce nosiBsia cbobLueHneTo. MoxeTe
[a HacTponBare Tasun yHKUMs No
BCSIKO BpeMe, BKITIUUTESTHO U KoraTo
ypeabT € UKITIOYEH.

3abaBeH 3a oTnaraHe Ha ctapTa u/unu kpas

cTapt Ha roTBeHeTo.

Yobnxa- 3a pa yBenuunte BpemeTo 3a rotee-

BaHe Ha He.

BpeEMETO

Bpeme Moka3sea konko Abnro paboTu ype-

Ha ek- ObT. MakcumymbT € 23 4 59 MUH.

cnnoaTa- MoxeTe aa BKMOUMTE U U3KNIOUUTE

ums yHKUMsATa. PYHKLMATA He Bnusie
BbpXy paboTaTta Ha ypega.

8.2 HacTtpowka: Yac ot
OeHOHoLueTo
1. BknioueTe ypena.

2. HatucHete: Yac oT geHOHoLWMETO.
3. HacrpownTe Tarimepa.
4.

Hatucrere OK.

8.3 HacTtpouka: Tanmep

1. WN3bepete yHKUMATA Ha 3aTOMMSAHE U
HacTpoliTe TemneparypaTa.

2, HaTVICHeTeQD.
3. HactpownTe Tarimepa.

MoxeTe aa nabepere NPeanoYNTaHoOTo

neiicteue 3a ,Kpaii“, kato HaTucHeTe © @ @

4. Hatuchete OK, [MoBTOpeTe gencrameTo,
[0KaTo Ha gucnnes ce nokaxe
OCHOBHUSAT €KpaH.

Korato octaBa 10% OT BpemMeTO 3a roTBeHe,

a usrnexza, 4Ye xpaHara He e roToBa,

MOXeTe [a yObIMKMTe BPEMETO 3a rOTBEHE.

MoxeTe cblLLUo Aa NpoMeHnTe 1 PyHKUMATa

Ha 3aTonnsHe. 3a Aa yBenuumTe BpeEMeTO 3a

roTBeHe, HaTucHeTe +1min.

8.4 HacTtpoika: 3abaBeH cTapTt

1. 3apavite pyHKUMATa 3a 3aTONNAHE U
Temneparypara.

HatucHete @
3apaliTe BpeMeTo 3a roTBeHe.

HatucHete © © @
HaTtucHete: 3abaBeH cTapT.
MN3BepeTe xxenaHus Yac Ha 3ano4ysaHe.

Noak wbd

HatucHete OK. [NoBTOpeTe aencrTemeTo,
[0KaTo Ha aucnnes ce nokaxe
OCHOBHUAT €KpaH.

8.5 HacTtpoiika: Bpeme Ha
eKkcnoarauus

HaTtucHete @

HaTtucHete © © ©
HaTtucHete: Bpeme Ha ekcnnoatauus.

b =

»
Mrb3HeTe UNK HaTUCHeTe <, 3a Ada
BMAMTE BpemeTo 3a paboTa Ha OCHOBHUS
eKpaH.

5. Haruchere OK. [NoBTOpeTe aencrTemeTo,
[0KaTo Ha aucnnes ce nokaxe
OCHOBHUAT €KpaH.

8.6 MpomMsiHa Ha HAacTPOMKUTE Ha
Tanmepa

MoxeTe [a NPOMEHUTE BbB BCEKM MOMEHT
3aQafeHoTo BpeMe [0KaTo roTeuTe.
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1. HartucHete @
2. HactpoiTe CTOMHOCTTa Ha Tanmepa.

3. Hatvcrere OK,

9. U3IMNOJ1I3BAHE HA AKCECOAPU

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

Akcecoapu

HanuyHmn akcecoapw B 3a-
BMCHUMOCT OT MoZena.
CkaHupaiite QR koga, 3a
a npoBepwuTe Kak Aa us-
ronseare akcecoapure, [0-
cTaBeHu ¢ Bawws ypea.
MoxeTe fa nopbyate fo-
MbIHUTENHK akcecoapu oT-
nenHo. 3a noseye MHop-
MaLus ce CBbpXeTe C
MECTHUSA [OCTaBYMK.

MankaTa BanbOHaTHa oTrope yBenv4yasa
6e3onacHOCTTa 1 OCUrypsiBa 3alyurta cpeLly
HaknaHsiHe. BonbbHaTtuHUTE Chluo ca
yCTpONCTBa NpOTUB NpeobpbLiaHe. PuobT
OKOIno peLleTkaTa npegoTeparssa
M3NNb3BaAHETO HA rOTBAPCKN CbAOBE.

MocTaBeTe akcecoapa (ckapa/TaBa) Mexay
BOJELLMTE NEHTU Ha Hocayva Ha padTa.
YBepeTe ce, 4e padpTbT AOKOCBa 3agHaTa
YyacT Ha cpypHaTa 1 kpayeTaTta coyat Hagony.

=

\

Axo BawaTa TaBa uMa HakrnoH, noctaBeTe s
KbM 3agHaTa yacT Ha pypHaTa.

AKO ¥Ma Hafnuc BbPXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

16 BDbBJITAPCKH

Ako nsnonseate TaBa Cc OYynKu, nocrtaBeTte
TaBaTa/TeH/:pKepaTa oTgony, 3a ga c1>6epeTe
KanewuTte Te4HOCTU.

9.2 TepmocoHAaa

M3mepsa TemnepaTtypara B xpaHara.
MokeTe fa ro usnonseate ¢ Bcsika PyHKLUSA
HarpsisaHe.

TpsbBa fa ce HACTPOAT ABe TemnepaTtypu:

. °C - TemnepaTypaTa BbB BbTPELUHOCTTa
Ha ypepna. Ta Tpabsa ga 6bae Har-manko
25 °C no-BucokKa oT Temneparypara B
cbpLeBMHaTa Ha XxpaHarTa.

. M- TemnepaTypara B CbpLieBMHATa Ha
XpaHara.
Mpenopbku:

* CuobcraBkuTe TpsAbBa Aa ca CbC cTariHa
TemnepaTypa.

¢ He nsnonaearite 3a TeYHU ACTUS.

» [lo Bpeme Ha roTBeHe, urnata Ha
TepmocoHaaTa TpsibBa Aa 6bae BkapaHa
OOKpaii B sICTUETO.

YpenbT unsuncnsaea npubnnsmMTenHoTo Bpeme

Ha NPUKMYBaHe Ha roTBeHe. 3aBUCKU OT

KONMUYECTBOTO XpaHa, PyHKUMATa 3a

3arpsisaHe Ha dbypHaTa 1 TemnepaTypaTa.

MeyeHe c: TepmocoHAaa

/\ BHUMAHME!

ChbluecTByBa OMacHOCT OT MU3rapsiHus,
Tbli KaTO TEPMOCOHAATa 1 HocauuTe Ha
padpToBeTe ce Haropelusisat. He
AOKOCBaliTe ApbXKaTa Ha TepMocoHAaTa
c ronu pbue. BuHarn nanonasainte
pbkaBuUM 3a ypHa.

1. Bkmovete ypepa.

2. 3apanTte yHKUMSITA Ha 3aTONMSIHE UMK
ACTVE U aKo e HeobxoaMmo,
Temnepatyparta Ha dypHaTa.

3. TlloctaBeTe TepMocoHAaTa B Cbaa:
Meco, gomalluHu NTULUKM U puba




MocTtaBeTe usanarta urna Ha CeHsopa 3a
XpaHa B LeHTbpa Ha MecoTo unu pubarta
B Hal-NnbTHaTa 1 YacrT.

)

>

Y5 ERRN SNNSN\ S SS——

Kacepona

[MocTtaBeTe Bbpxa Ha TepmocoHaaTa
TOYHO B cpefaTa Ha kaceponaTa.
CeH30pbT 3a XpaHa TpsibBa aa e
cTabuneH Ha e4HO MACTO NO BpPeEME Ha
roTeBeHeTo. Mlanonsearite TBbpaa
CbCTaBka, 3a Aa nocTurHeTe edekTa.
M3nonsBarite pbba Ha TaBaTa 3a neveHe,
3a fga nognpeTe CUNMKoHOBaTa ApbXKKa
Ha TepmocoHaaTta. BbpxbT Ha
TepmocoHaaTta He TpsibBa Aa Aokocsa
OBbHOTO Ha TaBaTa 3a NeyeHe.

10. NMOJIESHN CBbBETU

10.1 MpenopbKKU 3a roTBeHe

TemnepatypaTta 1 BpeMeTo 3a roTBeHe B
TabnuuuTe ca camo OpUEHTUPOBBYHU. Te
3aBUCAT OT peLenTuTe, Ka4ecTBOTO U
KOJTMYECTBOTO Ha M3MOM3BaHUTE CbCTaBKM.

BawwwmaT ypen Moxe fa roteu uUnv neye no-
pasnuyHo OT NpeauluHusi. CbBeTuTe no-gosny
nokasBat NpenopbYUTENHUTE HACTPONKK 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBeHe 1 No3uuus
Ha pelueTkaTa 3a onpeaeneHn BUaose
XpaHu.

Mo3nummnTe Ha padToBeTe ce BposT OT
OBHOTO Ha dhypHaTa.

4. BknioyeTe TepMocoHAaTa B rHe3goTo,
KOETO Ce HaMupa Ha BbB BbTPELLIHOCTTA
Ha ypena. Buxte OnucaHue Ha npogykTa.

[OucnnesT nokassa HacTosLaTa
Temnepatypa Ha TepmocoHaara.

5. /'? — HaTUCHeTe, 3a Aa 3ajageTe
TemnepaTypaTa Ha CeH3opa B
cbpLeBuHaTa.

6. ® ® ® _arucHeTe, 3a fa 3agageTe
npeanoyMTaHaTa onuus:

+ 3BykoBa anapma — koraTo xpaHaTa
AOCTUrHe TeMnepaTypara B
cbpLieBMHaTa, NPo3ByYaBa curHar.

+ 3BykoBa anapma 1 kpa Ha roTBEHEeTO
— KOraTo xpaHata JOCTUrHe
TemnepaTypaTa B CbpLieBuHaTa,
npo3By4YaBa curHan u dypHarta cnvpa.

7. W3bepeTe onuusata u HaTUCHeTe

nekonkokpatHo, OK 3a na otugete Ha
OCHOBHUSI EKpaH.

Hatuchete START .
KoraTo sicTMETO AOCTUrHE HAcTpoeHaTa
Temneparypa, Npo3By4vaBa curHar.
MpoBepeTe Aanu xpaHaTa e roToea.
YabmxkeTe BpEMETO 3a FOTBEHE CroOpes,
HyXauTe.

10. N3BageTe TepmocoHaaTa oT rHe3goTo U
MaxHeTe SICTMETO OT ypeaa.

AKO He MOXeTe Jja HamepuTe HacTporkuTe 3a
KOHKpeTHa peLenTa, noTbpceTe Nogo6HM
peuenTn.

3a CbBETU 3a MKOHOMUS Ha EHEPTUA BUXTE
EHepruinHa ecekTnBHOCT.

CumBoOnu, N3nonseaxHn B Ta6J'II/ILLI/ITeZ

§§ Twn xpaHa
=

®yHKUWSA HarpsiBaHe
°C TemnepaTypa
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— Akcecoap
E‘ Mo3unuusa Ha ckapaTa
@ Bpewme 3a rotBeHe (MWH)

10.2 NeyvyeHe ¢ BNaXHOCT -

npenopbynTesTHn

akcecoapu

V3nonsBarite TbMHW, HEOTpasaBaLm donva
1 cbaoBe. Te abcopbupaT TonnuHa no-gobpe
OT CBETNUTE U OTpaxkaTesHN CbAoBe.

TuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaxaTeneH,

anamvetsp 28cm

CbpA 3a neyeHe - TbMeH, HeoTpaxaTeneH,

anamvetsp 26¢cm

PamMekuHM - kepamuka, anameTsbp 8cw,

BUCOYMHA 5 CM

OcHoBa 3a naH - TbMHa,

HeoTpaxaTtenHa, guameTbp 28cm

10.3 lNeyvyeHe ¢ BnaxxHocCT

3a Han-gobpw pesyntaTtu cnegsanTte
npeanoxeHusita B gonHata tabnuua.

pa— o,
=N = C = O

Cnagku pyna, 16 TaBa 3a neyeHe Unu cbp 3a 180 2 20 -30

6pos oTTUYaHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a neYyeHe uUnu cbj 3a 180 2 30-40
oTThYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 2 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a NnevyeHe uUnu cbp 3a 170 2 25-35
oTTUYaHe

BpayHu TaBa 3a NeyeHe uUnv cbpa 3a 175 3 25-30
oTTUYaHe

Cydne, 6 6post KepaMuyHu cbaoBe By Cka- 200 3 25-30
paTa

OcHoBa 3a naH- mMeTarnHa ocHoBa 3a (naH 180 2 15-25

avwnaHeH dnaH Ha ckapaTa

Topta ,Buktopus® Ccbf 3a neyeHe B/y ckapaTta 170 2 40 - 50

Bapena puba, 0,3 TaBa 3a neyeHe unm cbp 3a 180 3 20-25

K oTThYaHe

Lisna pn6a, 0,2 kr TaBa 3a Nne4yeHe unm cbp 3a 180 3 25-35
oTTh4aHe

dune ot puba, 0,3 TUraH 3a nuua Ha ckapara 180 3 25-30

K

BapeHo meco, 0,25 TaBa 3a neyeHe unm cbp 3a 200 3 35-45

K oTThYaHe

Wawnuk (wuwye), TaBa 3a nevyeHe Unu cbpa 3a 200 3 25-30

0.5 kr

oTTNn4aHe
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°C

=2y jery

Buckeutku, 16 TaBa 3a NnevyeHe Unu cb/ 3a 180 2 20 -30

6posi oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), TaBa 3a NeyeHe uUnv cbpa 3a 180 2 25-35

24 6pos oTTUYaHe

MbouHm, 12 6pos TaBa 3a NneYyeHe Unmn Cba 3a 170 2 30-40
oTTUYaHe

ConeHn 6ucksuTty, TaBa 3a NeyeHe uUnu cbpa 3a 180 2 25-30

20 6pos oTThYaHe

BuckButn OT neko TaBa 3a NeyeHe Unu cba 3a 150 2 25-35

TecTo, 20 6pos oTTUYaHe

Taptanetun, 8 6pos TaBa 3a neyeHe uUnv cba 3a 170 2 20-30
oTTUYaHe

3eneHuyuu, Bape- TaBa 3a NeyeHe uUnu cba 3a 180 3 35-45

Hu, 0,4 kr oTTMYaHe

BereTtapuaHcku TUraH 3a nvua Ha ckapara 200 3 25-30

omnet

CpeanseMHomMop- TaBa 3a NevyeHe Unu cbp 3a 180 4 25-30

cku 3eneHyyum, 0,7
K

OoTTNn4aHe

10.4 UHdhbopmauma 3a nsnuTBalim naéoparopumn

ManuTtBaHus cbrinacHo IEC 60350-1.

§§§

=

°’C O

= =
Manku kerikose 20 TpaauLyMoHHO neveHe TaBa 3a 3 170 20-35
6posi/Tabna neyeHe
Manku kerikose 20 opeLy Bb3ayx/BeHTH- TaBa 3a 3 150 - 160 20-35
6posi/Tabna np. neyeHe
Manku kenkose 20 [opeLl Bb3ayx/BeHTU- TaBa 3a 2n4d 150 - 160 20-35
6posi/Tabna np. neyeHe
AGbKoB Naw, 2 TaBu TpaauyMoHHO neveHe Ckapa/ 2 180 70-90
@20 cm pelueTka
AGbKoB nNaw, 2 TaBu [opeLy Bb3ayx/BeHTU- Ckapa/ 2 160 70-90
@20 cm mp. pelueTka
ManavwnaHoBa TopTa TpaanLMOoHHO neveHe Ckapa/ 2 170 40 - 50
6e3 ma3HuHa, opma peleTka

sakeiik @26 cm 1)
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MaHavwnaHosa TopTa lopeLy Bb3ayx/BeHTH- Ckapa/ 2 160 40-50
6e3 masHuHa, dopma nvp. pelueTka
3a Kkeiik @ 26 cm 1)

MaHpvwnaHoBa TopTa [opeLy Bb3ayx/BeHTH- Ckapa/ 2n4 160 40-60
6e3 masHuHa, opma np. pelueTka
sakeiik @26 cm 1)
Macnexu 6uckesntu [opeLy Bb3ayx/BeHTH- TaBa 3a 3 140 - 150 20-40
p. neyexe
Macnexu 6ucksntu [opeLy Bb3ayx/BeHTH- TaBa 3a 2n4 140 - 150 25-45
p. neyexe
MacneHu 6uckBuTM TpaanLyMoHHO neyveHe TaBa 3a 3 140 - 150 25-45
neyexe
Tocr 1) pun Ckapa/ 4 MakKc. 1-5
pelueTka

1) 3arpeiite npeasaputenHo ypeaa 3a 10 MUHyTH.

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 Benexkn OTHOCHO
noymcrBaHeTo

Mpenapatu 3a no4yncTBaHe

[MouncTeBanTe npegHaTta YacT Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbpHa Kbprna ¢ Tonna
BOZA W MeK NoYucTBaLLY npenapar.
M3anonsBanTe nouncTealy, pa3Teop, 3a aa
NOYUCTUTE METANHUTE NMOBBPXHOCTY.
[MouncreTte neTHaTa C Nek NOYNCTBALL,
npenapart.

BceknpgHeBHa ynoTtpeba

36bpcBaiTe BbTPELUHOCTTA Chnep, BCSKO
nsnonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHusa Ha
MasHWHWU UNW ApYrn ocTaTblUy MoraT aa
Aosegat o noxap.

B ypena unu no cTbknata Ha Bpatuykara
MOXe Aa KoHAeH3vpa Bnara. 3a aa
HamanuTe KOHOEeH3paHeTo, ocTaBeTe
ypeaa ga pabotn 10 MMHYTK npeamn
rotBeHe. He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypena 3a noseye oT 20 MUHYTK.

20 BBIIFAPCKU

MoacyLweTe BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
camo ¢ MKkpounbbpHa Kbpna cren Bcsika
ynoTpeba.

Akcecoapu

* [louncTBaliTe akcecoapuTe, cnep BCAKO
nonseaHe 1 rv ocTaBsaTe ga U3cbXHar.
V3nonsBarite camo MMkpounbbpHa Kbpna
C TOonna BoAa U MeK NoYncTBaLl
npenapart. He noyncrsavite
NpUHaANEeXHOCTUTE B CbAOMUSANHA
MalluvHa.

* He nouncrtBaite Hesanensawute
akcecoapu ¢ abpasnBHO NOYMCTBALLO
CPeACTBO MM NpeagmeTn ¢ ocTpy pbboBse.

11.2 [leMOHTUpPaAHe Ha HOCa4yuTe Ha
ckapaTta

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckaparta, 3a aa
noyncTuTe ypeaa.

1. WasknodeTe ypeaa n nsvakavte ga
N3CTUHE.

2. Wspgbpnaiite npegHaTta YacT Ha ornopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHM4HaTa CTeHa.

3. VsgbpnanTte 3agHaTa YacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s
n3Bagere.
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4. [locTtaBeTe NOABWMXXHUTE OMNOpPY Ha

| 5
ckapaTa o6paTHO B MbpBOHaYanHaTa um
nosuuusi. MoBTopeTe CTbNKUTE B 06paTeH
pen.
AKO ce JOCTaBAT TENECKONUYHM BoJauM,
HeroBuTe 3aabpXxalliy WugTose Tpsibea Aa
coyart Hanpeg.

!

T

11.3 MuponuTnyHO NouncTBaHe

M3nonsBsariTe ro 3a nouncTeaHe Ha ypeaa u
nsrapsiHe Ha octaTbumTe.

/\ BHUMAHUE!

VMma purck oT nsrapsiHusi.

AN\ NPEAYNPEXOEHUE!

AKO B CbLUMSA LWKad MMa MOHTUPaHN
OpYyru ypeam, He r1 n3nonssamnte
e[HOBPEMEHHO C Ta3n yHKums. ToBa
MOXe Aa NpUYMHU noBpeda Ha dypHaTta.

He ctapTtuparite yHKUMATA, ako He cTe
3aTBOpPWUNM BpaTM4ykaTta Ha pypHaTta
HambIHO.

1. YBeperTe ce, Ye ypeabT e CTyAeH.

2. OrtcTpaHeTe BCUYKM NMPUHAANEXHOCTH.
3. [lounctete BLTpELIHOCTTa Ha doypHaTa u
BbTPELUHOTO CTBKMNO Ha BpaTuykara ¢

Tonna BoAa, Meka Kbpna 1 ek
noyucTeally npenapar.
4. BknoyeTe ypeaa.

5. HatucHete —/ NoumncTtBaHe.
6. W3bepeTe pexmm Ha NoYMCTBaHe.

KoraTto nouncTBaHeTo 3anoyHe, BpataTa Ha
chypHaTa ce 3aknoyBa 1 namnuykarta e
usknoyeHa. OxnaxaalysT BEHTUNATOP
paboTh Ha No-BUCOKa CKOPOCT.

STOP - HaTucHeTe, 3a Aa cnpete
MOYNCTBAHETO Npeay Aa € 3aBbpLUnIIO.

He n3nonssarite ypeaa, 4oKaTto CUMBOITLT 3a
3aknioyBaHe Ha BpaTtaTa He us4vesHe oT
aucnnes.

7. KoraTo noynMcTBaHeTO NpUKIIOYHn,
n3KnoyeTe ypeaa u nsyakaiite aa
N3CTUHE.

8. T[louncreTe BbTpPELIHOCTTa Ha oypHaTa C
Meka kbpna. lNpemaxHeTe ocTaTbka OT
ABHOTO Ha dpypHarTa.

11.4 HanomHsiHe 3a NMNouncTBaHe

KoraTto ce nosiBu HanoMHsHETO, ce
npenopbyBa No4yncTeaHe.

M3nonssavite dpyHKumaTa: MNnponnutnyHo
noyncTBaHe.

11.5 U3BaxxgaHe n MOHTUpPaHe Ha
BpaTuyKaTa

MoxxeTe ga cBanute BpaTnykata Ha ypHaTa
N BbTPELUHUTE CTBbKINEHW NaHenu, 3a aa rum
noynctute. NpoyeTteTe MHCTPYKUMUTE
LV3BaxagaHe n MOHTMpaHe Ha BpaTuykaTa”,
npeav oa BaguTe CTbKIEHUTE NaHenu.

AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

He n3nonseanTte ypeaa 6e3 CTbkieHuTe
naHenu.

1. OTtBOpeTe Aokpal BpaTuykata u xBaHeTe
[BeTe I NaHTu.

2. TlloBgurHeTe v u3gbpnanTe NOCToBETE,
[0KaTo LpakHarT.

3. 3aTtBopeTe BpaTnukaTta Ha dypHaTa
HarmnosoBMHa, A0 MbPBOTO Bb3MOXHO
nonoxexHue 3a oteapsiHe. Cnep ToBa
noBAMrHeTe U ApbhnHeTe BpaTMyKaTa, 3a
[a A u3BaguTe OT rHe3goTo.
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4. TllocTaBeTe BpaTu4ykaTa Bbpxy Meka
Kbpna BbpXy CTabunHa NoBbPXHOCT.
5. XBaHeTe pamMkaTa B ropHaTa 4acTt Ha

BpaTuykata A OT ABEeTe M CTpaHu 1
HaTUCHEeTe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
esnyeTo.

6. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbMm
cebe cu, 3a fa s n3BaguTe.

7. XBaHeTe CTbKNEHWUTE NaHenu B ropHUsi
Kpal eauH Mo eViH 1 ' n3BageTe Harope
OT BogauuTe. YBepeTe ce, Ye CTbKIoTO
ce Mb3ara HambIHO Mo noAnopuTe.

8. [louucteTe cTbkIeHMTe NaHenu ¢ Boga u
canyH. lNMoacyweTte CTbKNEHUTE NaHenm
BHUMaTeNHo. He nouncreante
CTBbKINEHUTE NaHenun B CbAOMUSANHA
MallvHa.

9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpaNTe
CTBKIIEHUTE NaHEeNu u BpaTnykaTa Ha
dypHaTa. YBepeTe ce, Ye cTe NoCcTaBunu
06paTHO CTLKMNEHMTE NaHenu B
npaeunHaTa nocnegoBaTenHocT.
lMpoBepeTe 3a cumBon / nevaT OTCTpaHu
Ha CTbKNeHus naHen. AKo BpatuikaTa e
MOHTUpaHa NpaBuUiHo, Npu 3aTBapsiHe Ha
JIOCTOBETE LUE YyeTe LpaKBaHe.

3oHaTa 3a neyart TpsibBa fa e obbpHaTa KbM
BbTPeLLHaTa cTpaHa Ha BpaTuykaTa (KbM
BbTPELUHOCTTA Ha dypHaTa).

11.6 CmsaiHa Ha namnarta

/\ BHUMAHME!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.
Jlamnata moxe fa e ropetua.

1. W3knoveTe ypeaa n nsyvakante ga
N3CTUHE.

2. WVskntoyeTe ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

3. [llocTtaBeTe kbpnaTta Ha ABHOTO Ha
dypHarta.

AN\ NMPEOYNPEXOEHUE!

BuHarm OPBXTe XanoreHHata namna c
Kbpna, 3a Aa npeaorspatute nsrapgaHe
Ha oCTartbunTe OT MAa3HWUHWM MO Namnarta.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNeHWs Kanak, 3a aa ro
nsBaguTe.

2. [louncTeTte CTbKINEHNS Kanak.

3. CwmeHeTe kpyLUKaTa Cc nogxoasiua
KpyLLKa, YCTOWYMBA Ha TeMnepartypa oT
300°C.

4. [locTaBeTe CTbKMNEHUS Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".
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12.1 Kak ga noctbsnure, ako...

OnucaHue Ha npo6nema

He moxeTe ga aktusupate unu

paGoTuTe c ypeaa. npasuHo.

anI‘-IVIHa U OTCTpaHsiBaHe

YpeabT He e cBbp3aHa KbM eneKTpo3axpaHBaHeTo NN € CBbp3aH He-

YpeabT He Harpsisa.

YacoBHUKBLT He e 3a4aaeH.

3a pa HacTpouTe YaCoOBHUKaA, BUXTE d)yHKL[VII/I Ha YaCoBHUKa.

Bpararta He e fo6pe 3aTBopeHa.

Mpeanaswtenar e naropsin.
MpoBepeTe Aanu npeanasnTensT e NpUYKMHa 3a HenanpaBHOCTTa. AKO
npo6nembT ce NosiBM OTHOBO, 06afeTe ce Ha KBanuuumpaH TEXHUK.

3awwTa 3a Aeua e akTuBMpaH.

NamnuykaTta e usknioveHa.

Namnuykata e naropana. CwmeHeTe namnarta.

3a nogpo6HocTM BMxXTE Mpuka 1 NouncTBaHe.

@ [MpekbcBaHeTO Ha 3axpaHBaHETO BMHArK cnupa noYncTeaHeTo. MNoBTopeTe NOYMCTBAHETO, ako € NPeKbC-

HaTO OT cnupaHe Ha TokKa.

12.2 KogoBe 3a rpeLuka

Mpu Hann4ne Ha codpTyepHa rpeLlka Ha AMCnies ce nsBexaa cboblueHre 3a rpeLuka. B
Tabnuuata no-gony e HamepuTe cnmMchbk ¢ npobnemun. Korato Hskoe oT Te3n cbobLeHns 3a
rpeLuka NpoAbIMKM Aa ce n3Bexaa Ha gucnnes, ToBa 03HavaBa, Ye BEPOATHO e AeakTMBMpaHa
HSAKOS OT MOACMCTEMUTE C HEU3NPABHOCT. B TakbB cny4van ce cebpxeTe ¢ Bawwms goctaBumk

UMY C YMbJTHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

Kog n onucanue

F102 - spararta He e HambNHO 3aTBOPEHa UNK 3a-
KMIOYBaHETO Ha BpaTaTa e CHyrneHo.

Kopekuus

3aTBopeTe BpaTaTta.
BkntoyeTe 1 nsknioyeTe ypeaa.

F111 - TepmocoHaa He e npaBunHo noctaseHa B
rHesqoTo.

MoctaBeTe TepmocoHAa U3LANO B rHE3A0TO.

F240, F439 - censopHuTe noneta Ha avcnnes He
paboTST NPaBUmHO.

[MouncTeTe NOBBPXHOCTTA Ha Aucnnes. Yeepere ce,
Ye CeH30pHUTE NoneTa He ca 3aMbPCeHMU.

F908 - cucremara Ha ypena He e B cbeTosIHME Aa
Ce CBBLPXKE C KOHTPOTMHUS! MaHer.

BkntoyeTe 1 nsknioyeTe ypena.

12.3 [1aHHM 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe ja HaMepUTe peLLEHNe Ha
npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa C1 UMM KbM YMbIIHOMOLLEH
CEepBU3EH LEHTBLP.

[aHHuTe, He0BXOAMMM 3a CEPBU3HIA
LieHTBbP, Ca NocoYeHn Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.
®upmeHaTa Tabenka ¢ JaHHU ce Hamupa Ha

npegHaTa YyacT Ha ypeaa. Buxga ce, korato
oTBOpUTE BpaTunykata. He oTcTpaHsiBante
dupmeHaTta Tabenka ¢ AaHHKU OT
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

MNpenopbyBame Bu aa 3anuweTe gaHHuTe
TyK:

Mogen (MOD.) :
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Homep Ha npoaykT

CepueH Homep (S.N.):

(PNC):

13. EHEPIVINMHA E®EKTUBHOCT

13.1 UHdbopmauma 3a npoaykTa u MHGPOPMALIMOHEH JIUCT 3a NpoaykKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTukeTupaHe U eKogusamH

MHdopmaLmsa 3a npoaykta

me Ha gocTaBumk Dieter Knoll

VineHTUuKaLMS! Ha Momena DKP39906BK 949288440
DKP39906MK 949288441

MHpekc Ha eHepruiiHa edpeKTUBHOCT 81.2

Knac Ha eHepruiiHa ecbekTMBHOCT A+

KoHcymaLms Ha eHeprisi npu CTaHAapTHO HaToBapBaHeE, KOH-
BEHLIMOHANEH PEXUM

0.93 kWh/uukbn

KoHcymaumst Ha eHeprus npy cTaHgapTHO HaToBapeaHe, op-

CUpaH pexunm Ha BeHTunatopa

0.69 kWh/unkbn

Bpoi kyxuHn

1

TonnMHEH U3TOYHMK

Enektpunyectso

Cuna Ha 3Byka

72n

Twn dypHa BrpageHna dypHa
DKP39906BK 31.9kr
Maca
DKP39906MK 31.9 kr

WHopmaums 3a npoaykra

IEC/EN 60350-1 - briToBM enekTpuyeckn ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanasonn, dypHu, ypHu Ha napa n

rpunose - HaumHu 3a nsmepsaHe Ha epeKTUBHOCTTA.

13.2 UHchopmauua 3a npoaykrTa 3a KOHCYyMaLUA Ha eHeprus U MakCUMarnHo

BpemMe 3a AoCTuraHe Ha NpUIIoOXXKUM pexum ¢ HUCKa MOLLHOCT

MoTpebreHne Ha MOLLHOCT

EHepruiiHa koHCymauvsi npu nsyakeaHe

0.8 W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoaAMMO Ha OGOPyABaHeTO 3a aBTOMaTU4YHO AOCTUraHe Ha nNpuno-

XKXUMUA PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

20 MyH
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13.3 CbBeTU 3a NecTeHe Ha eHeprus

CnepgHuTte cbBeTH We By nomorHaTt ga
CnecTuTe eHeprua, KoraTto nsnonssarte
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeda e
3aTBOpeHa, koraTto Toi pabotu. He
oTBapsANTe Bpatata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTeeHe. MNogabpxaiiTe ynmbTHEHNETO Ha
BpaTaTa YMCTO 1 Ce yBepeTe, Ye e Jobpe
hMKCMpaHo B CBOATA NO3ULUS.

ManonseaiiTe MmeTanHu cbaoBe U TbMHMU,
HeoTpassiBalLy TaBu 1 KOHTelHepw, 3a aa
nogobpuTe eHeprocrnecTBaHeTo

He sarpsiBaiiTe npegsaputenHo ypega npeam
rOTBEHE, OCBEH aKO He € creuuanHo
npenopbYaHo.

KoraTto NpUroTBATE HAKONKO ACTUA
HaBeOHbX, CBeXaanTe UHTEpBannTe mMexay
rOTBEHETO UM OO0 MUHUMYM.

FoTBeHe c BeHTUNarop

[Mpn BBL3MOXHOCT n3nonssanTte yHKUMnTe
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a Aa necture
€neKTpoeHeprus.

OcTtaTby4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye ot 30
MWHYTW, HAManeTe TemMnepaTypara Ha ypeaa
A0 MuHUMYM 3 — 10 MUHYTW Npean Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa ToNMHa BbTpe B
ypeAa Lie npoabku Aa roteu.

M3nonsBarite octaTbyHaTa TONNuHa, 3a Aa
nogabplKarte XpaHata Tonsia unm ga
3aronnAate gpyrn Actus.

KoraTto u3kntounte ypeaa, ekpaHbT Nokassa
ocTaTbyHaTa TonMnvHa unu TemnepaTypa.

AKO e aKkTMBMpaHa nporpama c BpemeTpaexe
¥ BPEMETO 3a roTeeHe e no-gbsiro ot 30
MUVH., HarpeeaTesH1Te efieMeHTH
aBTOMaTUYHO Ce U3KITHYBAT Mo-paHo npu
HsIKOW (OYHKLMU Ha ypeaa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HMCKaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoka, 3a Aa u3nonssare
ocTaTbyHaTa TONMMHa ¥ Aa nogabpxaTe
XpaHaTa Tonna. MiHaukaTtopbT 3a ocTaTbyHa
TOMMNMHA UMK TeMnepaTypa ce NnosiBsBa Ha
avcnnest.

FoTBeHe ¢ U3KMKYeHa Nnamnuyka
MsknoveTe namnuykata no Bpeme Ha
rotBeHe. BknoysanTe g camo, korato nmate
Hy>Xaa OT Hesl.

MeyeHe c BnaxHocT
®yHkUMsI, pa3paboTeHa 3a NecTeHe Ha
€Heprusi Mo Bpeme Ha roTBeHe.

Korato n3anonssate Ta3u yHKLmMA, namnarta
aBToMaTU4HO ce uaknoysa crieq 30 cekyHau.
Moxxe ga BKMUMTE Namnmykara OTHOBO, HO
TOBa [ENCTBUE L€ HaMarnu 04aKBaHOTO
eHeprocnecTsiBaHe.

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante matepmanute cbC cuMBona

L/:). [NocTaBsalnTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PELMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKoNHaTa
cpefa 1 YOBELKOTO 3apaBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbum OT
eneKkTPUYecKkn 1 enekTpoHHN ypeaun. He

N3XBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce oobpHETe KbM BallaTa
obLwumHcka cnyxoba.
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérllésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando feligyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készlilék
kozelében.
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- Gondoskodni kell a gyermekek felugyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készullékkel és annak.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

- FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl mikodeés
kdozben, és mikodés utan, lehilléskor.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készulléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készUllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

- Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

- Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- A készllék Uzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

- A butorba valé beépités elbtt ne hasznalja a készléket.

- Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt valassza le a
készlléket az elektromos haldzatrol.

- Ha a tapkabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

- FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramiuitést.

- FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
érintse meg a fltéelemeket vagy a sutétér fellletét.

- Amikor a sit6ébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd keszty(t.
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- Kizardlag a készulékhez ajanlott hushémeéré szenzort
(maghdmérséklet-érzékeldt) hasznalja.

- A polctarték eltavolitasahoz el6szoér a polctartd elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu goézt.

- Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém kaparoeszkozt a
sutdajtd vegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

- A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutotérbol, és tavolitsa el onnan a

lerakodasokat/kiomlétt anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy
helyezheti Gizembe.

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldéanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

+ Kodvesse a weboldalunkon elérheté
telepitési utasitasokat.

A készilék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

+ Soha ne huzza a készuléket a
fogantyujanal fogva.

» A készlléket az Gizembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
késziléktdl és egységtol.

* A készllék felszerelése el6tt ellendrizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

» A készilék elektromos hiitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegyseggel kell mikodtetni.
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Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozddugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készilék haldzati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyelijen arra, hogy a halézati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készullék ajtajahoz vagy a készlilék alatti
rekeszhez, kiléndsen akkor, ha a
készllék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a haldzati




csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halozati dugasz Gizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

» A készulék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

» Kizarolag megfelel6 szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldét és védérelét.

* Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
haldzatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

» Teljesen csukja be a készulék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halozati
aljzatba.

+ Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal kerll szallitasra.

Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhat6 vezetéktipusok Eurépa sza-
mara:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F, HO5Z1Z1-F

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés-, égés-, aramutés- és

robbanasveszély.

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Ne valtoztassa meg a készilék miiszaki
jellemzait.

Ugyelien arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

Mikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

Koriltekintden jarjon el, ha mikodés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegd szabadulhat fel.

Ne mikddtesse a készlléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.
Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
tarolofellletként.

Ovatosan nyissa ki a készilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

Ugyelien arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

Mindig tartositasra jovahagyott Gvegeket
és beféttesiivegeket hasznaljon.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

Osszteljesitmény Vezeték kereszt-
(W) metszet (mm?)
maximum 1380 3x0.75

maximum 2300 3x1

maximum 3680 3x1.5

A foldelévezetéknek (zold/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készilék siutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készlilék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készllékbe.
— afézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készilékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.
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A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

A nagy nedvességtartalmu stiitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyiimolcsok leve maradandé
foltokat ejthet.

Csak a késziilékhez mellékelt vagy a
gyarto altal ajanlott tartozékokat
hasznaljon.

F6zés kdzben a készlilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

Ha a késziléket butorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, Ggyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozddhat a zart batorlap mogott, és
ennek kdvetkeztében karosodhat a
készilék, a készulék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Pirolitikus tisztitas zemmaodban
sérilés/tiz/vegyianyag-kibocsatas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérlilés, tliz vagy a készulék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédugot a csatlakozéaljzatbol.
Ellendrizze, hogy lehlilt-e mar a készlilék.
Maskdulonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltérnek.

A sut8ajto sérdlt tveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

Legyen o6vatos, amikor kiveszi az ajtot a
készlilékbdl, mert az ajté nehéz.
Rendszeresen tisztitsa meg a késziléket,
hogy elkertlje a felllet kdrosodasat.
Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.
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(gazok) veszélye all fenn.

« Pirolitikus tisztitas és kezdeti eldmelegités
el6tt tavolitsa el a sttétérbdl az alabbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithato targyat (beleértve
a készlilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiiléndsen a
tapadasmentes fellletl labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszkdzoket stb.

» Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

« A pirolitikus tisztitas alkalmazasa kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a készuléktdl.
A készulék nagyon felmelegszik, és forrd
levegét bocsat ki az ellilsé
szell6zényilasain keresztul.

» A pirolitikus tisztitds magas hémérsékletl
funkcio, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbol
és a készllék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

— a kezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

* A pirolitikus tisztitas soran és utan ne
ontson vizet a sitbajtéra, nehogy
megsériiljenek az livegpanelek.

* A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbdl felszabadulé gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,
ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt allo személyeket is.

» Tartsa tavol a kistestl haziallatokat a
készuléktdl a pirolitikus tisztitas és a
kezdeti eldmelegités soran és utan. A
kistest( haziallatok (kilénosen a madarak
és a hllék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
g6zokre.

» A labasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkdzok stb. tapadasgatld bevonata
karosodhat a pirolitikus stték pirolitikus
tisztitasanak magas hémérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
karos, vegyi folyamatbol felszabadult
gazokat.



2.6 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!

+ A termékben talalhatoé izzé(k)ra és a kildn
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi késziilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarolag az eredetivel megegyezd
mUszaki jellemzdkkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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2.7 Szolgaltatasok

* Akészulék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sériilés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Feszlltségmentesitse a készlléket.

* A készilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Kezel6panel

Kijelzé

Hushéméré szenzor csatlakozoja
Ftdbetét

Lampa

A Ventilator

Polctarto, eltavolithatd

Bl Polcpoziciok
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4. KEZELOPANEL

4.1 A kezel6panel attekintése

e

B

Pontos id6

START / LEALLITAS

H6émérseéklet

Sutéfunkciok

1d6zitd

Hushémeéré szenzor (csak a kijelolt
modellek esetén)

mmoow>

Kijelz6 visszajelz6i

OK Valasztas / beallitas megerdsitése.

< Visszalépés egy szinttel a meniuben.

Be / Ki
Tartsa nyomva a késztilék be- és kikap-
csolasahoz.

Az utols6é mivelet visszavonasa.

J

Menii
Felsorolja a készllék kiegészitd funk-
cidit és beallitasi funkcioit.

v

A kiegészitd funkciok be- és kikapcsolasa.

A készlilék zarolva van.

)

Kedvencek
Kedvenc beallitasok listazasa.

A figyelmeztetd hangjelzés funkcidé be van
kapcsolva.

=

Kijelzé
A készllék aktualis beallitasait mutatja.

A figyelmeztetd hangjelzés és a f6zés lea-
llitdsa funkcio be van kapcsolva.

O OB

9
o
)

&

Vilagitaskapcsol6
A sitévilagitas be- és kikapcsolasa.

Csak a felugré lzenet van aktivalva.

S

Gyors Felfiités
A kovetkez6 funkcid be- és kikapcsola-
sa: Gyors Felfiités.

Késleltetett inditas funkcié be van kap-
csolva.

®@

A bedllitas torlése.

(%)

4.2 Kijelzé

Kijelzd a beallitott nyomdgombfunkciokkal.

@ A kijelz6n kiilonb6z6 lizenetek
jelennek meg. Amikor megjelenik egy
Gizenetablak, nyomja meg a kijelzét a
folytatashoz.

A
12:30
~esc [@ 150°C
) 15min @ | | START
F e 5 4
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5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Els6 csatlakoztatas

Az els6 csatlakoztatas utan a kijelzdn Gdvozl6
Uzenet jelenik meg.

A kovetkezdket kell bedllitania: Nyelv, Kijelzd
Fényerd, Nyomdégomb Hang, Figyelmeztetd
hanger6, Pontos idd.

5.2 Kezdeti elé6melegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, mieldtt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fustot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdol,
és a kivehetd polctartdkat is tavolitsa el.

6. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Siitéfunkciok

HAGYOMANYOS

[  Grill

Vékony szelet éleimiszerek grillezésé-
hez és piritos készitéséhez.

Infrasiités
Nagy siilt husdarabok vagy nem kicson-
tozott szarnyas sutéséhez egy polcszin-
ten. Cs6ben siitéshez és piritashoz.

Allitsa be a(z) = funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Tekintse meg a
Mindennapi hasznalat. Hagyja miikodni a
késziléket 1 ¢ ideig.

Allitsa be a(z) [@ funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a késziléket 15 perc ideig.

Allitsa be a(z) [ funkciét. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a készlléket 15 perc ideig.

Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

Kizarélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készliléket és a tartozékokat.
Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartdkat az eredeti
helyzetlkbe.

Hoélégbefuvas, Nagy Héfok
Hussiitéshez és slitemények siitésé-
hez. Allitson be alacsonyabb hémérsék-
letet, mint a hagyomanyos sitésnél, mi-
vel a ventilator egyenletesen osztja el a
hét a sitd belsejében.

Fagyasztott ételek
Készételekhez tokéletes (pl. stlt burgo-
nya, krokett vagy tavaszi tekercs).

c Alsé + felsé siités
Egy siitészinten torténd sitéshez, vala-
mint pérkéléshez.

() Pizza funkcio
Pizza és mas olyan ételek sitéséhez,
amelyek alulrél tébb hét igényelnek.
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O Als6 Siités
Valassza ezt a funkciot a sutési folya-
mat utan, hogy sziikség esetén az étel
aljat jobban megpiritsa. A legalacso-
nyabb polcszintet hasznalja.

Kenyér

Kenyér sitéséhez.

ey Kelesztés
A kelt tészta kelesztésének felgyorsita-
sara. A kiszaradas megel6zése érdeké-
ben fedje le a tészta felliletét.

SPECIALIS BEALLITASOK

= Tartositas
A z6ldségek és gylimolcsok tartdsitasa
érdekében helyezze a dobozokat vizzel
toltott tepsibe. Hasznaljon héallo, bajo-
nettzarral vagy csavaros kupakkal ella-
tott, azonos méretli edényeket. Hasz-
nalja a legalso polcszintet.

0 Aszalas
Szeletelt gyimélcs, zoldség és gomba
aszalasahoz. Annak érdekében, hogy a
nedvességgel telitett levegd tavozhas-
son, és a gyimolcs jobban szaradhas-
son, a szaritasi folyamat soran célszeri
idénként kinyitni a siité ajtajat.

= Edény Melegités
A tanyérok talalashoz valé eldmelegité-
sére.

K72 Kiolvasztas
Elelmiszerek felolvasztasahoz (zoldsé-
gek és gyimolcsok). A felolvasztas id6-
tartama a fagyasztott étel méretétél és
mennyiségétdl fligg.

B Csoben Siités
Sitében készithetd fogasokhoz, mint a
lasagna és burgonyafelfujt. Csében su-
téshez és piritashoz.

1°C] Hoélégbefavas, Kis Hofok
Alacsony hémérsékletl ételkészités.
Tokéletes a kényes ételek (pl. marha,
borju vagy barany) elkészitéséhez.
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] Melegen Tartas
Elelmiszerek melegen tartdsahoz. Kér-
juk, vegye figyelembe, hogy egyes éte-
lek melegen tartas kdzben tovabbra is
suthetnek és kiszaradhatnak. Szikség
esetén fedje le az edényeket.

%] Konvekcioés leveg6 (nedves)
A funkciot arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a f6zés soran. A funkcio
hasznalatakor a siitétér hdmérséklete
eltérhet a beallitott hémérséklettdl. A
készUlék a maradékhét hasznalja fel. A
f(itési teljesitmény lecsokkenhet. Tovab-
bi informaciokért lasd: Mindennapi
hasznalat, Megjegyzések: Konvekcids
leveg6 (nedves).

6.2 Megjegyzések a Konvekcidés
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sit6ajtot siités kozben be kell csukni, hogy
a funkcio ne legyen megszakitva, és hogy a
sutd a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikodjon.

A funkcié hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

A sltési utasitasokat lasd: Tanacsok és
tippek, Konvekcios levegd (nedves). Az
altalanos energiatakarékossagi javaslatokat
lasd: Energiahatékonysag,
Energiatakarékossagi tippek.

6.3 Beallitas: Siitéfunkciok

1. Kapcsolja be a késziiléket. A kijelzdn
megjelenik az alapértelmezett siitéfunkcio
és a hdmérseéklet.

2. Nyomja meg a sutéfunkcio szimbolumat

az almentibe |épéshez.
3. Vdlassza ki a sUtéfunkciét , majd nyomja

meg a OK gombot.



4. Allitsa be a hdmérsékletet. Nyomja meg
ezt: OK,

5. Nyomja meg a START gombot.

Hushémérd szenzor — a hushéméré szenzor
a f6zési folyamat el6tt vagy alatt barmikor
csatlakoztathatd. Lasd: A tartozékok
hasznalata, Etelérzékeld.

6. STOP - nyomja meg a sitéfunkcio
kikapcsolasahoz.
7. Kapcsolja ki a készuléket.

@ Egyes sitéfunkciok mikoédése
kdzben a sitélampa automatikusan
kikapcsol 80 °C alatt.

6.4 Menii

Nyomja meg a = gombot a meniibe
lépéshez.
Meniipont Leiras

Elére Programozott Su- Automatikus progra-

tés mok listazasa.

Tisztitas Tisztitéprogramok lis-
tazasa.

Kedvencek Kedvenc beallitasok
listazasa.

Egyéb funkcidk A készllék konfigura-
cidjanak bedllitasara
szolgal.

Beallita- Beallitas A készilék konfigura-

sok ciéjanak beallitasara
szolgal.

Szerviz Megijeleniti a szoft-

ververziot és a konfi-
guraciot.

Almenii ehhez: Tisztitas

Almenii Leiras
Pirolitikus Idétartam: 1 h.
tisztitas,

gyors

Almenii Leiras

Pirolitikus Id6tartam: 1 h 30 min.
tisztitas,

normal

Pirolitikus Idétartam: 2 h 30 min.
tisztitas,

intenziv

Almenii ehhez: Egyéb funkcidk

Almenii Leiras

Siitd vi- A sutévilagitas be- és kikapcsolasa.

lagitas

Gyerekzar Megakadalyozza a készilék vélet-
len bekapcsolasat.

Gyors Fel- Leréviditi a felf(itési id6t. Ez csak

fltés bizonyos sutéfunkcidknal all rendel-
kezésre.

Tisztitas Az emlékeztetd be- és kikapcsola-

Emlékez- sa.

tet6

Digitalis Az id6kijelzés formatumanak modo-

ora stilus sitasa.

Almenii ehhez: Beallitasok

Beallitas
Almenii Leiras
Nyelv Beallitja a késziilék nyelvét.
Kijelz6é A kijelz6 fényerejének bedllitasa.
Fényer6
Nyomoé- Az érintémezo6k hangjanak be- és
gomb kikapcsolasa. A hang elnémitasa
Hang nem lehetséges a kdvetkezénél:
Figyel- A gombnyomasok és jelzések
meztetd hangerejének beallitasa.
hangeré
Pontos A pontos id6 és datum beallitasa.
id6
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Szerviz

Almenii Leiras

Demo Aktivalo / inaktivalo kod: 2468
lizemmod

Szoftver Szoftver verziéra vonatkozé infor-
verzié maciok.

Osszes Visszaallitas gyari beallitasokra.
bedllitas

torlése

6.5 Beadllitas: Elére Programozott
Sutés

El6re Programozott Sttés az almeni tovabbi
funkciokbdl és programokbdl all, amelyeket
kifejezetten az ételekhez terveztek. Ebben az
almeniben minden ételhez megfelel
beallitas tartozik. F6zés kézben mddosithatja
az id6t és a hémérsékletet.

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Kedvencek 5%

Kedvenc beallitasait , mint példaul a

sutéfunkciot és az ételkészitési idot

eltarolhatja a készllék memoriajaba.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valassza ki a megfelel6 beallitast.

3. Nyomja meg a — gombot.

4. Valassza ezt: Kedvencek / Aktualis
beallitasok mentése.

5. Nyomja meg a + gombot, hogy hozzaadja
a beallitast a kovetkezok listajahoz:
Kedvencek.

6. Nyomja meg a OK gombot.

9. nyomja meg a beallitas
visszaallitasahoz.

Q - nyomja meg a beallitas torléséhez.

7.2 Funkciézar

Ez a funkcié megakadalyozza a bedllitott
funkcio véletlen médositasat.

1. Kapcsolja be a kesziiléket.
2. Allitson be egy sutéfunkciot.

3. 75\3 & .- nyomja meg egyszerre a funkcio
bekapcsolasahoz.
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Egyes ételek esetén a(z) Hushémérd
szenzor segitségével is f6zhet. Az étel
elkészitésének mértéke:

* Véres

» Kozepes

« Jol atsutve

Egyes ételek

elkészitéséhez Sulyautomatika is
hasznalhato.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja meg a —= gombot.

3. Nyomja meg a ¥ gombot a Elére
Programozott Siités programba lépéshez.

4. Valasszon ki egy fogast vagy ételfajtat.
5. Helyezze az ételt a késziilékbe, majd

nyomja meg a START gombot.

Amikor a funkcié véget ért, ellendrizze, hogy
elkészilt-e az étel. Sziikség szerint ndvelje
az elkészitési idét.

3¢, & - nyomja meg egyszerre a funkcié
kikapcsolasahoz.

7.3 Gyerekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a készllék
véletlen bekapcsolasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja meg a — gombot.

3. Valassza a Egyéb funkcidk / Gyerekzar
pontot.

4. Nyomja meg a kod betdit betlirendben.

5. Kapcsolja ki a késziiléket.

Gyerekzar bekapcsolva.

Hozzaférés a kdvetkezdhoz: 1d6zité és lampa
is rendelkezésre all. A készilék
kikapcsolasakor az ajté zarva van.

A késziilék hasznalatanak engedélyezéséhez
nyomja meg a kod betit abécé sorrendben.

A funkcié kikapcsolasahoz ismételje meg a
fenti 1épéseket.
7.4 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sitéfunkcio aktiv, és
nem moédositanak a beallitasokon, a késziilék



bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

Tablazat automatikus kikapcsolasi idével az
adott stitéhémérséklet-tartomanyhoz.

(°C) D (6)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy siit6funkciot az automatikus
kikapcsolasi id6t meghaladoé ideig kivan

8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok leirasa

Funk- Leiras

cio

1d6zité A siités hosszusaganak beallitasa-
hoz. A maximalis érték 23 6 59 perc.
Megadhatja, hogy mi térténjen, ami-
kor az id6 letelik, amennyiben beallit-
ja igényeinek megfeleléen a kdvetke-
z6t: MUvelet befejezése.

Mivelet Figyelmezteté hangjelzés — az idé le-

befeje- teltekor hangjelzés hallhat6. Barmi-

zése kor, a készlilék kikapcsolt allapota-
ban is bedllithatja ezt a funkcidt.

Figyelmeztetd jelzés és sités vége —
az idé leteltekor hangjelzés hallhaté,
és a sutéfunkcio kikapcsol.

Csak felugro lizenetek — az id6 letel-
tekor Uzenet jelenik meg a kijelzén.

Barmikor, a késziilék kikapcsolt alla-
potaban is bedllithatja ezt a funkciét.

Késlelte- Sités elinditasanak és / vagy befeje-
tett indi- zésének késleltetése.

tas

1d6 Kiter- A sitési id6 meghosszabbitasahoz.
jesztés

mkddtetni, éllitsa be a sitési idétartamot.
Tekintse meg a Orafunkciok.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Hushémérd
szenzor, Befejezési id6.

7.5 Hitoventilator

Amikor a késziilék Gzemel, a hGtéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készliléket, a hiitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a késziilék le nem hdl.

Funk- Leiras

cié

Mikodé- Azt jelzi, hogy mennyi ideig mlkddik
sid6zité a készulék. A maximalis érték 23 6

59 perc. Ki- és bekapcsolhatja a
funkciot. Ez a funkcio nincs hatassal
a készulék mikodésére.

8.2 Bedllitas: Pontos id6

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg: Pontos id6.
3. Allitsa be az id6t.

4. Nyomja meg a OK gombot.

8.3 Beallitas: 1d6zit6

1. Valassza ki a sutéfunkciot, majd allitsa be
a hémérsékletet.

2. Nyomja meg a O gombot.
3. Allitsa be az idét.

A kivant Befejezés miveleteta ® ® ® gomb
megnyomasaval valaszthatja ki.

4. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képerny6
meg nem jelenik a kijelzén.

Ha a f6zési idétartambdl 10% maradt fenn, és

az étel nem tlinik késznek, az id6tartam

meghosszabbithato. A sitéfunkciot is
modosithatja. A sitési ido
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meghosszabbitasahoz nyomja meg a +1min
gombot.

8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

1. Valasszon ki egy sitéfunkciot és a
hémérsékletet.

Nyomja meg a @ gombot.

A sltési id6 bedllitasa.

Nyomjamega ® ® ® gombot.

Nyomja meg: Késleltetett inditas.
Valassza ki a kivant kezdési idét.
Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a fé képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

8.5 Beadllitas: Miikodésido6zitdé

N ook Wb

1. Nyomja meg a @ gombot.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése
Tartozékok

Modelltél fliggéen kaphatd
tartozékok. Olvassa be a
QR-kédot a késziilékhez
mellékelt tartozékok hasz-
nalatanak megtekintéséhez.
Kiilén megrendelheti az op-
cionalis tartozékokat. To-
vabbi tudnivalokért vegye
fel a kapcsolatot a helyi for-
galmazoval.

iam el

e

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a dblést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecslszasat a
polcrol.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctart6 vezet6sinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a sitd belsejének
hatuljahoz, és a labak lefelé nézzenek.
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Nyomjamega ® ® ® gombot.
Nyomja meg: Mikodésidézito.

A féképernydn a mikodési id6é
megjelenitéséhez csusztassa el vagy
nyomja meg a <= gombot.

5. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

poN

8.6 Id6zitobeallitasok moédositasa
A sltés alatt barmikor médosithaté a
beallitott id6.

1. Nyomja meg a O gombot.

2. Allitsa be az id6zitési értéket.

3. Nyomja meg a OK gombot.

ﬁi%
= =

Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatso
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrél, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
OsszegyUjtéséhez.

9.2 Hishéméro szenzor

Méri a hémérsékletet az étel belsejében.
Valamennyi sttéfunkciéo mellett hasznalhatja.

Két hémérsékletet kell beallitani:
. °C - akészilék belsejében 16vS
hémeérséklet. Legalabb 25 °C-kal

magasabbnak kell lennie az étel
maghdémeérsékleténél.

. M- azétel magh&meérsékletét.



Javaslatok:

* A hozzavaldk legyenek
szobahdmersékletliek.

* Ne haszndlja folyékony éllagu ételekhez.

» Sltés kdzben az ételérzékeld tijét
teliesen be kell helyezni az ételbe.

A készilék kiszamolja a sltés

hozzavet6leges befejezési idejét. Ez fugg az

étel mennyiségétdl, a beallitott sttéfunkciétol

és hémérséklettdl.

Siités ezzel: Hishéméro szenzor

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély all fenn, mivel az
ételérzékeld és a polctartok
felforrosodnak. Ne érintse meg az
ételérzékeld fogantyujat csupasz kézzel.
Mindig hasznaljon edényfogd kesztydit.

1. Kapcsolja be a készuléket.

2. Valassza ki a sitéfunkciot vagy ételt, és
ha szlkséges, a sitd hdmérsékletét.

3. Helyezze az ételérzékelét az étel
belsejébe:
Hus, szarnyas és hal
lllessze a hushémérd szenzor teljes tljét
a husba vagy a halba a legvastagabb
részénél.

NS SSSSS

Zoldség/hus felfajtak

Nyomja a hush6méré szenzor hegyét a
pontosan a z6ldség/hus felfujtak
kozepébe. A hushéméré szenzornak a
sutés alatt stabilan, ugyanabban a

pozicidban kell maradnia. Ennek
eléréséhez hasznaljon egy szilard
hozzavalot. A sitéedény peremével
tamassza ald a hushéméré szenzor
szilikon fogantyujat. A hushéméré
szenzor hegye nem érintkezhet a
sutéedény aljaval.

4. Csatlakoztassa a hushémérd szenzort a
készUlék belsejében talalhaté aljzatba.
Tekintse meg a Termékleiras.

A kijelzén a pillanatnyi hémerséklet jelenik

meg az Etelérzékel6nél.

5. VL a gomb megnyomasaval allitsa be a
szenzor maghdmérsékletét.

6. @ ® ® _yomja meg a megfeleld
kiegészitd funkcio beallitasahoz:

» Figyelmeztet6 hangjelzés - amikor az
étel eléri a megfelel
maghdmérsékletet, hangjelzés
hallhato.

+ Figyelmeztetd jelzés és sltés vége -
amikor az étel eléri a megfelel
maghdémérsékletet, hangjelzés
hallhato, és a slités leall.

7. Valassza ki a kiegészitd funkcidt, és

nyomja meg tobbszor a OK gombot a
féképernyore lépéshez.

8. Nyomja meg a START gombot.

9. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség szerint ndvelje az elkészitési
idot.

10. Huzza ki az ételh6méré dugdjat az
aljzatbdl, és vegye ki az ételt a
készlilékbdl.

MAGYAR 39



10. TANACSOK ES TIPPEK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szereplé hdmérsékleti értékek
és sutési idétartamok csak tajékoztataskent
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt sszetevok mindségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

El6fordulhat, hogy a késziilék az el6zd
készuléktdl eltéréen sit vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kulonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet,
ételkészitési id6 és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a sité aljatol felfelé
torténik.

Ha nem talalja a beallitasokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonl6 ételt.

Energiatakarékossagi tippekert lasd:
Energiahatékonysag.

A tablazatokban hasznalt szimbolumok:

55§ Etel tipusa

Sutéfunkcid

°C Hémérséklet

— Tartozék

E Polcpozicio

@ F6zési id6 (perc)

10.2 Konvekcios leveg6 (nedves) -
ajanlott tartozékok

Hasznaljon s6tét, nem visszatlkrozd fellletl
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességliek, mint a vildgos szinl és
visszatlikroz6 felliletl edények.

* Pizzasiité — sotét, nem tikr6z6do, 28 cm
atméré

» Siitéedény — sotét, nem tikr6z6dod, 26 cm
atméroé

* Szufléfomak - keramia, 8 cm atméré, 5
cm magassag

*  Gyumolcstorta forma — sotét, nem
tlikr6z6do, 28 cm atmérd

10.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepl6 ajanlasokat.

=N = °C = O
Edes roladok, 16 sut6lap vagy racs 180 2 20-30
db
Péksutemény, 9 db sut6lap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfa- Huzalpolc 220 2 10-15
gyasztott, 0,35 kg
Keksztekercs sltélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sute- sut6lap vagy racs 175 3 25-30
mény
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
Piskota tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta siit6forma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg sut6lap vagy racs 180 3 20-25
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atméro: 20 cm

Héfok

pa— o,
N = C O
Hal egészben, 0,2 sutélap vagy racs 180 25-35
kg
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpenyd racson 180 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sltélap vagy racs 200 35-45
Saslik, 0,5 kg sutélap vagy racs 200 25-30
Cookie (amerikai sut6lap vagy racs 180 20-30
csokis keksz), 16
db
Puszedli, 24 db sutélap vagy racs 180 25-35
Muffin, 12 db sltélap vagy racs 170 30-40
Sos aprositemény, sltélap vagy racs 180 25-30
20 db
Teasltemény om- sltélap vagy racs 150 25-35
16s tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sltélap vagy racs 170 20-30
Parolt z6ldségek, sutélap vagy racs 180 35-45
0,4 kg
Vegetarianus om- Pizzaserpenyd racson 200 25-30
lett
Mediterran zoldsé- sut6lap vagy racs 180 25-30
gek, 0,7 kg
10.4 Informacié a bevizsgalé intézetek szamara
Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.
= - o,

.-N = = C O
Aprosiitemény, 20 db/ Also + fels6 slités Suto talca 3 170 20-35
tepsi
Aprosiitemény, 20 db/ Hélégbefuvas, Nagy Sité talca 3 150 - 160 20-35
tepsi Hoéfok
Aprosiitemény, 20 db/ Holégbefuvas, Nagy Sité talca 2és4 150 - 160 20-35
tepsi Hoéfok
Almaspite, 2 forma, Also + fels6 slités Sitéracs 2 180 70-90
atméré: 20 cm
Almaspite, 2 forma, Hoélégbefuvas, Nagy Sutéracs 2 160 70-90
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= — o,
=N = = C O

Zsirtalan piskotatészta, Alsé + felso slités Sutéracs 2 170 40 - 50

26 cm atméroja tortafor-

ma1)

Zsirtalan piskotatészta, Hélégbefuvas, Nagy Sutéracs 2 160 40-50

26 cm atmeéréja tortafor- Héfok

ma 1)

Zsirtalan piskotatészta, Holégbefuvas, Nagy Sutéracs 2és4 160 40-60

26 cm atméroji tortafor- Héfok

ma 1)

Aprésit. omlos tész. Hélégbefuvas, Nagy Sité talca 3 140 - 150 20-40
Héfok

Aprésit. omlos tész. Hélégbefuvas, Nagy Sté talca 2és4 140 - 150 25-45
Héfok

Aprosiit. omlds tész. Also + felsd sités Siitd talca 3 140 - 150 25-45
Grill Sutéracs 4 max. 1-5

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el a késziiléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitészerek

« A készilék el6lapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa.

+ A fémfellleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyezd&déseket enyhe
mosogatodszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
készllék belsd terét. A lerakodott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

* A nedvesség lecsapodhat a készulékben
vagy az ajté lveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
siités megkezdése el6tt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket. Ne tarolja az
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ételeket 20 percnél tovabb a készulékben.

A készilék belsejét minden hasznalat utan

csak mikroszalas ruhaval tordlje szarazra.
Tartozékok

* Minden hasznalat utén tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatdgépben
tisztitani!

» Ateflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitoszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A polctarték

A készlilék tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

2. Huzza el a polctarto eliils6 részét az
oldalfaltol.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki a polctartot.



|

|
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4. Helyezze vissza a polctartokat az eredeti
helyzetiikbe. Ismételje meg a lIépéseket
forditott sorrendben.

Ha teleszkopos sutésinek vannak mellékelve,

a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.

11.3 Pirolitikus tisztitas

Haszndlja a készllék tisztitdsahoz és a
maradvanyok leégetéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Egés veszélye all fenn.

8. Puha ronggyal tisztitsa meg a siité
belsejét. A st aljardl tavolitsa el az
ételmaradvanyokat.

11.4 Tisztitds Emlékezteto

Amikor az emlékeztetd Uzenet megjelenik,
tisztitas elvégzése javasolt.

Hasznalja a kdvetkezd funkciot: Pirolitikus
tisztitas.

11.5 Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése

A s(itéajto és belsé Uveglapjai a tisztitashoz
kivehet6ek. Az Uveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajt6 eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

/A VIGYAZAT!

Ne hasznalja a késziiléket az liveglapok
nélkdl.

/N VIGYAZAT!

Amennyiben a késziilék
konyhaszekrényébe egyéb berendezés is
be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
ez a funkcié mikodik. Ez kart tehet a
sttében.

A funkcié nem indithato el, ha nem csukja be
teljesen a sitdajtot.

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulék.

2. Tavolitson el minden tartozékot.

3. Puha ruhaval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a suté
belsejét és a sutbajtd livegének belsd
oldalat.

4, Kapcsolja be a készlléket.

5. Nyomja meg a —/ Tisztitds gombot.

6. Valassza a tisztitds izemmodot.

Amikor megkezdddik a tisztitas, a sitd ajtaja
reteszelédik, és a sutdvilagitas kikapcsol.
Magasabb fordulatszamon mikodik a
hatéventilator.

STOP - megnyomasaval a tisztitas a vége
el6tt barmikor ledllithato.

Ne hasznalja a készlléket, amig az ajtdézar
szimbdlum el nem tinik a kijelzérdl.

7. Amikor a tisztitas véget ér, kapcsolja ki a
készuléket, és varja meg, hogy lehljon.

1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hluzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd
nyitasi poziciéig (félig). Ezutan emelje fel
és hlizza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérdl.
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4. Helyezze a sutdajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajtd burkolatat A az ajté fels6
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarésint.

6. Huzza elére a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajto lveglapjait a
fels szélliknél, és felfele hizva vegye ki
Bket az oldalsé vezetdsinbdl. Ugyeljen
arra, hogy az Uveglap teljesen kicsusszon
a sinbél.

e

8. Tisztitsa meg az lveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.
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szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatogépben tisztitani.

9. Tisztitas utan helyezze vissza az
Uveglapokat és a sutéajtot. Ugyeljen arra,
hogy az liveglapokat a megfelel6
sorrendben tegye vissza. Ellenérizze a
szimbdlumot/nyomatot az tveglap
oldalan. Ha az ajté helyesen van
beszerelve, a reteszek zarasakor
kattanas hallhato.

A filmnyomott zénanak az ajt6 belsé oldala
felé kell néznie (a siit6 belseje felé).

11.6 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

2. Fesziltségmentesitse a készliléket.

3. Helyezze a torléruhat a suté padldjara.

/N\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kenddével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen ra a lampara.

Hatsé lampa

1. Az livegbura eltavolitasahoz forditsa azt
az oramutato jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

4. Szerelje fel az livegburat.



12.1 Mi a teendé, ha ...

A probléma leirasa

A készlléket nem lehet bekap-
csolni, vagy nem mikaodik.

Ok és megoldas

A késziilék nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

A készllék nem melegszik fel.

Az éra nincs bedllitva.

Az 6ra beallitasahoz lasd: Orafunkciok.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Leolvadt a biztositék.
Ellenérizze, hogy nem a biztositék okozza-e a hibat. Ha a hiba tébbszor
eléfordul, hivjon szakképzett villanyszerelét.

Gyerekzar bekapcsolva.

A sutévilagitas ki van kapcsol-

Kiégett az izzd. Cserélje ki az izzét.

va. A részleteket lasd: Apolas és tisztitas.

@ Az dramkimaradas mindig leallitja a tisztitast. Ismételje meg a tisztitast, ha azt az aramkimaradas félbe-

szakitotta.

12.2 Hibakédok

Szoftverhiba esetén a kijelzén hibalizenet lathatd. A lehetséges problémak listajat az alabbi
tablazatban talalja. Ha a kdvetkezd hibalizenet tovabbra is megjelenik a kijelzén, az azt jelenti,
hogy egy hibas alrendszer letiltasra kerllhetett. llyen esetben forduljon a markakereskedéh6z

vagy a markaszervizhez.
Kéd és leiras

F102 - az ajté nincs teljesen bezarva, vagy az ajto-
zar meghibasodott.

Megoldas

Csukja be az ajtét.
Kapcsolja ki és be a késziiléket.

F111 - A Hashémérs szenzor nincs megfeleléen
az aljzatba illesztve.

Teljesen dugja be a Hushé6mérd szenzor-t az aljzat-
ba.

F240, F439 - A kijelzd érzékeldmez&i nem mii-
kédnek megfeleléen.

Tisztitsa meg a kijelz6 feliiletét. Ugyeljen arra, hogy
ne maradjon szennyezddés az érzékelémezdkon.

F908 - A késziilék rendszere nem tud csatlakozni
a kezelbépanelhez.

Kapcsolja ki és be a készliléket.

12.3 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6ho6z
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara szikséges adatok
az adattablan talalhatdéak. Az adattabla a
sutéter elllsé keretén talalhato. Az ajto
kinyitasakor lathat6. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):
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13. ENERGIAHATEKONYSAG

13.1 Termékismerteté és termékismertetd lap az EU Ecodesign és

Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen
Termékismertetd

Gyartd neve Dieter Knoll
Modellazonosits DKP39906BK 949288440

DKP39906MK 949288441
Energiahatékonysagi szam 81.2
Energiahatékonysagi osztaly A+

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsd sités
mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmad
mellett

0.69 kWh/ciklus

Sutéterek szama

1

Héforras Elektromossag
Hangerd 721
A sitd fajtaja Beépithetd siitd
DKP39906BK 31.9kg
Témeg
DKP39906MK 31.9kg

Termékismertetd

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készilékek — 1. rész: Tlzhelyek, siiték, gézsiték és grillezék - A
teljesitmény mérésére szolgalé mddszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban 0.8W
A készllék automatikus alacsony energiafogyasztasu lzemmadjanak eléréséhez sziikséges ma- 20 perc
ximalis id6é

13.3 Energiatakarékossagi tippek ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy

Az al4bbi tippek segitenek energiat megfelel6en legyen a helyére rogzitve.

megtakaritani a késziilék hasznalata soran. Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém fé6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tikroz6d6 sitéformakat és taroldedényeket
hasznaljon

Gondoskodjon arrdl, hogy a készllék
miikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készllék ajtajat. Tartsa tisztan az
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Ne melegitse el a készliléket siités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
|égkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tarto sités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmérsekletét a minimum értékre. A
készulékben levé maradékhé tovabb folytatja
a sitést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készliléket, a kijelz
megjeleniti a maradékhdét vagy
hémérsékletet.

Ha a Id6tartam funkcioval rendelkezd
program be van kapcsolva, és a sitési id6é 30
percnél hosszabb, a flitéelemek egyes

készllékfunkcidoknal automatikusan
kikapcsolnak.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelzd vagy a hémérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt siitévilagitassal

Sités kdozben kapcsolja ki a sutdvilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekcios levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sutés soran.

E funkcio hasznalatakor a sttévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitévilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a Iépés
csOkkenti a varhato energiamegtakaritas
mértékét.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A ?-/:3 kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

tilté szimbdlummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuiléket a helyi ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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